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Uspeéni protinapadi na bojiscih v vzhodni Afriki

Letalski napadi na sovrainikova oporiiéa pri Tobruku in na Malti

Vrhovno poveljstvo OboroZenih Sil porota: |

V Severni Afriki na bojisén pri Tobruku
topnike akcije. Nasa in nemika letala so Zivo
mbardirala baterije ter poslopja vojaskih po-

Prosvetni Minister Eksc. Boftai
v Ljubljani \
Ljubljana, 23. maja.

Danes ob 10 je v Ljubljano dopotoval Nj. Eksc.
Prosveini Minister Bottai, ki si bo med svojim obi-
skom ogledal vse vaineiSe slovenske prosvetne

Ustanove,

Ekscelenca Minister Bottai
ter Visoki Komisar Grazioli
- pri slavnostni predstavi v Operi

Ob priliki obiska prosvetnega ministra g. Giu-
Seppa Bottaia nadim prosvetnim ustanovam priredi
ar, gledalit€ée v Ljubljani na €ast visokemu go-
8t nocoj ob 19 v Operi slavnostno predstavo Mo-
zartove opere »Figarova svatba«, ki jo pocasti s
$vojo navzoénostjo tudi gospod minister. Peli bo-
do: Betetto, Vidalijeva, Ribi€eva, Heybalova, Ko-
gejeva, Janko, Margec, Sladoljev, Zupan, Dolnicar,
olajnarjeva, Dirigira: dr. Svara. ReZira: Ciril De-
evec.

Alla rappresentazione di questa sera »Le noz-
ze di Figaro« al Teatro dell'Opera interverranno
I'Eccelenza il Ministro dell Educazione Nazionale
Cseppe Bottai e Eccelenza I’Alto Commissario
I lio Graziclis

Drzavni dosloianslveqi!!
pri slovesni sluzbi bozji
v ljubljanski stolnici

Lijubljana, 23. maja 1941

Vieraj ob 10 dopoldne je bila v stolnici sve-
fana zahvalna sluiba bozja, Zahvalne mase sta
ge razen Lkse, Visokega Komisarja za Ljubljan-
sko Pokrajino g. E. Graziolija udeleiila Se po-
veljnik Armadnega Zbora Ekse. armadni general
M. Robotti, komandant Divizije »Rec Ekse. gene-
ral B. Fiprenzoli. Razen teh odlitnikov so sedeli
v prvi klopi na desni bivii ministri, za njimi v
drugi klopi pa bivdi bani. V levih klopeh pa je
bil ljubljanski Zupan dr, Jure Adlesi¢ z mestnimi
moimj in drugimi predstavniki naSega javnega
iivljenja, ey

Ekse. Visoki Komisar E. Grazioli z obema
generaloma je sedel na pesebej pripravljenih sto-
lih, ki so bili na sredini cerkve pred glavnim
oltarjem. V stolnici je bila tudi Eastna Eeta vo-
jakov v svefani uniformi.

: GZa‘lrl:alno sluibo je daroval ljubljanski &kof
dr. Gregorij Rozman, v_njegovi asistenci pa so
bili generalnj vikar prost dr. Nadrah, ter kano-
niki dr. Zupan, dr. Zerjav, Vovk in prelat Vele.

Sv. maSo-zahvalnico je zelo povzdignila cer-
kvena glasha, pri kateri so ﬁodeluva_h gtolm ghor
v, Nikolaja, operni orkster, orgle je igral rof.
Glashene akademije msgr, St, Premrl. Izvajali so
najboljga dela slovenskih cerkvenih _Bkilﬂﬂche"-
Petje je vodil stolni dekan dr, Fr. Kimovec. Stol-
nica je bila do zadnjega kotiéka napolnjena.

Ekscelenca Parenti
za organizacijo »Dopolavora«
v Ljubljanski pokrajini

Ljubljana, 23. maja.
V sredo dopoldne je prispel v Ljubljano
Eksc. Rino Parenti, ¢lan narodnega vodstva
Stranke in predsednik Narodne zveze Do ola-
voro. Pripeljal se je v spremstva pokrajinskega
inspektorja in tajnika triaske pokrajinske or-
ganizacije Dopolavoro. Sestal se je v vladni pa-
la¢i z Visokim Komisarjem Ekse, Graziolijem
ter z njim dolodil nadin organiziranja Dopola-
vora v f,julﬂjanski Pokrajini po navodilih stran-
kinega tajnika. Eksc. Rino Parenti je v sprem-
stvu podpoveljnika zveznega sredii¢a Strankine
podporne organizacije obiskal poveljstvo tega
Sre(Fi?aEa in se zanimal za njegovo delovanje.
Odtod se je Eksc. Parenti al v zvezni
sedeZ Dopolavora, kjer ima svoj sedeZ fudi vo-
jaski Dopolavoro, pregledal njegove sedanje
rostore ter dal navodila za dokonéno ureditev:
n za bodoéi razvoj. ] T s
Za tajnika zveznega srediita organizacije
opolavoro je dolodil tovarisa Liberatija, ki je
svoje posle tudi Ze prevzel.

sadk. Sestreljenih je bilo pet sovrainih bomb-
nikov vrste Blenheim.

Italijanska in nemska lefala so bombardi-
rala na Malti neko letaliée in zaZgala na tleh
tri letala. :

V vzhodni Afriki je bil v pokrajini Galla
Sidamo izjalovljen poskus angleikega predora.
Druge sovraznikove oddelke smo protinapadli.
Proti drugim sovraznikovim oddelkom je sku-
pina naSih &et izvedla protinapad ter jih zapo-
dila v beg. < 2 y

Juino od Pantelerije so mornariSke proti-
letalske baterije zbile letalo vrste Hurricane.

Ena nasa podmornica se ni vrnila v opo-
risce.

Uradno poroéilo $f. 350 pravi:

Severna Afrika: Na bojis¢u pri Solumu
in v okolici Tobruka delovanje izvidniskih od-

delkov na obeh straneh. Med
v zadnjih dneh so imeli Ang
v mostvn in gradivu.

V noti na 20. maj so nemika letala bombar-
dirala oporis¢e Malto. Baterije in Zarometi so
bili zadeti, nastali so poZari in bombe so raz-
dejale mnogo naprav. Dve sovraini letali sta
bili zaZgani na tleh. Eno angleiko letalo je bilo
sestreljeno v letalski bitki.

Y vzhodnem delu Sredozemskega
morja so nasa torpedna letala s torpedom za-
dela krizarko z 10.000 tonami.

Ni¢ novega v vzhodni Afriki.

NaSa podmornica »Malaspinaz je pod
poveljstvom porofnika Prina Giuliana potopila
na Atlantiku sovraini parnik »Lycaon«, ki je
imel 7750 ton.

lpoakusi za izpad
ezi hude izgube

Sprejemi pri Duceju in pri Hitlerju
ob drugi obletnici Jekiene zveze

Rim, 23. maja. s. Duce je véeraj v navzoénosti
grofa Ciana za drugo obletnico Jeklene zveze
srrtiel v Beneiki pala&i zastopstvo nemikega po-
slanidtva, katero so sestavljali: min. sveinik baron
von Plessen, letalski odposlanec general von Bi-
low, vojaiki odposlanec general von Rintelen,
mornariski odposranec admiral Loewisch ter pod-
vodja narodnosocialisti¢ne skupine v Italiji Ebner.
V odsotnosti nemikega poslanika je zastopstvo
predstavil Duceju prvi svetnik poslani¥tva v Rimy,
opolnomog&eni minister knez Oton von Bismarck.

J

Berlin, 23. maja. 8. Ob drugi obletnici rodpin
Jeklenega pakta je Hitler vEeraj na Obersalzbergu
sprejel italijanskega poslanika Dina Alfierija, ka-
terega je spremljal tajnik poslanitva comm. Zam-
boni, vojaski odposlanec general Marras, pomorski
odposlanec kapitan de Angelis, letalski odposla-
nec polkovnik Teucci ter nadzornik Falijev. Spre-
jema sta se udeleZila zunanji minister von Ribben-
trop ter tiskovni maelnik dr. Dietrich. Poslanik
Alfieri je pri tej priliki bil opoldne gost zunanjega
ministra v. Ribbentropa v njegovem gradu Fuschu,

Novi hrvaski kralj bo nosil ime Tomislav ll.,

kronan pa bo na Duvanjskem polju
Pavelié je raziozil pomen zadnjih dogodkov v samostojni Hrvadki

Zagreb, 23. maja. 8. V sredo je imel v Za-
grebu svoj prvi javni govor lavnik dr. Pa-
veli¢, Markov trg je bil ves v hrvadkih, nemskih
in italijanskih zastavah, Na odru, s katerega jo_
dr. Pavelid govoril, so bili zbrani tudi vsi &lani
hrvafke vlade, pred odrom pa je bila razvr&ena
ustaika garda, oddelki hrvaSke mladinske orga-
nizacije sHrvatski junake, oddelki akademikov in
drugi. Okrog in okrog so bili zbrani zastopniki
kmetstva v svojih slikovilih narodnih nofah, Na-
vzola sta bila tudi diplomatska predstavnika Iia-
lije in Nem&ije in predstavniki Italijanske voj-
gke. Opoldne je prispel dr. Pavelif v spremstvu
generala Kvaternika. Dr, Pavelid je med drugim
rekel:

Prifel je fas veselja in fas, da se v usta-
fkem jeziku spregovori postena beseda. Nastopil
je vas naSega vstajenja, NaSa samostojnost ni na-
stala v nekaj dneh, temved je bila Ze davno pri-
pravljena. V zadnjih letih smo dali Ze marsi-
katero #rtev na oMar domovine. Ves hrvaski na-
rod izrafa svoje spodtovanje tem neumrlim ju-
nakom. Pavelif je nato rekel, da so bili Hrvatje
zadnja leta Zrtev Srbov. Zato so se morali teZko
in krvavo boriti, dokler ni priSel dan osvobo-
ditve. Paveli¢ je potem poudarjal, da bi do osvo-
boditve ne prislo, ¢e bi Hrvaska ne imela velikih
zaveznikov in prijateljev V tem trenutku je vse
zbrano ljudstvo zalelo na ves glas vzklikati Ita-
liji in Duceju in Nemdiji. Pavelit je dejal, da so
ustaSem ofitali, da so plafanei tujine. Toda to
gibanje je imelo edini cilj osvoboditev Hrvaske
in to je tudi doseglo. Vse to se je moglo zgoditi
zgolj zato, ker so bili vsi boritelji prepriéani v
svojo zmago. Paveli® ni nikdar veroval, da more
Evropa dolgo Ziveti v sponah mirovnih diktatov.
Pray sedaj izraZa vefno zahvelo Duceju in Hi-
tlerju za uni¥enje mirovnih pogodb. Ze prve dni
ustanovitve svobodne hrvaZke driave sta veliki
prijateljiei Ilalija in Nemfija priznali novo hrva-
tko drZavo. >»Sedaj Zivimo svobodni ob strani
drugih svobodnih narodov, enaki med enakimi<
je wvzkliknil Pavelig,

Pavelit je nato izrazil zahvalo Duceju za vse
razumevanje in za sklenitev vseh pogodb, ki
urejajo razmerje med hrvaSkim in italijanskim
narodom. Tedaj je mnoZica z velikim navduse-
njem zatela vzklikati Mussoliniju in Italiji.

Govornik je prefel nato na razpravljanje ©
notranjih hrvaskih vpradanjih. Povedal je, da bi
demokratski reZim rabil najmanj 40 dni, kolikor
tasa ze obstaja samoslojna Hrvatska, za sestavo
vlade. »Mi pa smo ustanovili v nekaj kratkih dneh
driavo in iz molvirja naredili velifasten vrt, Red

Hud napad nemikega letalstva na angleiko

brodovje v vzhodnem Sredozemlju
Nemsko uradno porotilo javlja potop Stirih krizark ter ve¢ rusilcev

Berlin, 23. maja. s. Posebno porotilo nemikega
vrhovnega poveljstva pravi, da je nemsko letalstvo
na vzhodnem Sredozemlju v&eraj doseglo posebne
uspehe proti angleskemu vojnemu brodovju. S pol-
nimi zadetki so bile potopljene §tiri nasprotnikove
krizarke ter nekaj torpednih rufilcev, ena bojna
ladja ter dva druga rudilca pa sta bila hudo po
8kodovana,

Berlin, 23. maja. Nem8ko vrhowno poveljstvo
je vleraj izdalo na<'~dnje uradno sporofilo:

Nemika bombna in strmoglavska letala so
vieraj napadala z velikim uspehom enote britan-
ske vojne mornarice v vzhodnem delu Sredozem-
skega morja. Bombe velikega in najveljega ka-

libra g0 zadele eno bhoino ladio, Best kriZark in

en rubilec. Na Stirih ruSileih so na krovu izbruh-
nili poZari, Peti rufilec se je nagnil na stran. Pri
napadih so sodelovala tudi italijanska torpedna
letala. V istem morju je bilo zadeta z bombo tudi
neka sovraZnikova podmornica. Neka velika an-
glekka trgovska ladja pa je bila hudo podkodo-
vana.

P o T e e e e S S W S N R

Viada Saudove Arabije je poslala Angliji zahtevo,
naj ji vrne pristanisée Akabo, ki je zdaj Vv
angleski posesti, Akaba lezi ob sinajskem pol-
otoku in je vaina za zvezo Palestine z Indij-
skim morjey

je bil takoj zagotovljen,c je poudaril Paveli¥. Ko-

. nmec je politike; ki je stremela le za osebnimi ko-

ristmi. Njegove gesko je red in delo v skladu z
izro¢ili hrvaskega naroda in po zgledu obeh velikih
zaveznic. Da bi novi Hrvaiski dal ustavni okvir,
je bilo potrebno obnoviti krono kralja Zvonimira.
»Jaz sem pomudil nafo krono Savojskemu princu
in vi veste, da je moZ vreden nositi to naSo naj-
vedjo svetinjo,c je vakliknil Pavelit. Novi hrvaski
kralj bo nosil ime Tomislav II. Kronan bo ma
Duvanjskem polju. Pavelif je potem govoril o
upravni organizaciji in poudarjal, da ima hrvadka
dr¥ava popolnoma kmetijeki znadaj in zato so kmet-
je temelj vaega hrvaskega gospodarsiva. V to smer
bo treba usmerili vse napore hrvaSkega gospodar-
stva in s tem mnafelom se morajo spraviti v sklad
tudi teznje weeh drugih stanov. »Posledice novih
ureditev boste v kratkem Ze sami obgutili,c je na-
daljeval Pavelif, Dalje je rekel: >Vsak Hrvat je
vojak. Vsi se labko &tejejo -med majboljSe bojev-
nike, To so pokazali pri uporu proti srheki vojski.
Pri tem jih je podprla velika vojna sila zavezni-
kov.c Svoj govor je zakljudil z vzklikom: >Ali ste
pripravljeni Zrtvovati svoje Zivljenje za svojo do-
movino?< Zbrani so vsi zavpili: »Smolc Ko se je
slavnost zakljudila, so vsi pozdravljali po rimsko.
Paveli§ je nato odSel v prostore svoje pisarne v
neposredni bliZini,

Podalj$anje plaéilnih odlogov

denarnim zavodom

&t. 27,

Podaljiba pladilnih odlogov nekaterim de-
narnim zavodom,

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino,

na podlagi prejinjih predpisov o odloZitvi
platil za hranilue nalozbe, vliozene pri ZadruZni
gospodarski banki, Ljubljanski kreditni banki
in Obrini banki, vse v Ljubljani,

odreja:

1. Spodaj navedenim denarnim zavedom se
Ze dovoljeni platilni odlog do nadaljnjega po-
daljda, in sicer v mejah, razvidnih iz odlokov
Ministrstva za trgovino in industrijo bivie jugo-
slovanske driave, navedenih pri vsakem izmed
naslednjih zavodov:

a) Ljubljanska kreditna banka: z due 12, no-
vembra 1940, &t. 35332,

b) Zadruina gospodar. banka: z dne i2.mno-
vembra 1940, 5t. 40282, ;i

c¢) Obrina banka: z dne 5. marca 1941 —
&, 5701. .

2. Glede hranilnih naloZb, ki niso predvi-
dene v odlokih, navedenih v mrrejﬁn}eq: élenu,
se morajo gori navedeni zavodi ravnati po ko-
misariatskih odredbah z dne 29. aprila 1941 —
XIX, §t. 12, in z dne 14. maja 1941 — XIX, §t. 24,

3. Ta odredba stopi v veljavo z dnem objave
v Sluzbenem listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana, 20, maja 1941-XIX.

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

e W

Bolgari zasedli dva grika otoka

Sofija, 23. maja. s. Uradno porotajo, da so
bolgarske &ete v prefeklih idneh zasedle grika
oloka Samotrake in Tasos v Egejskem morju.
Otoka sta znatnega vojadkega pomena. Prebival-
stvo na otoku je bolgarske oddelke prisréno
sprejelo,

Ekscelenca Emilio Graziol:

Visoki Komisar Ljubljanske pokrajine

Rim, 23. maja. 5. Z odlokom Duceja kot no-

tranjega Minisira je bil za Visokega Komisarja
L_iul?‘!julke pokrajine imenovan fajist Emilio Gra-
zio

Imenovanje Eksc, Graziolija na vrhovano poli-
ti¢no in upravno mesto v novi pokrajini Halije
pozdravljajo vsi Slovenci, katerih neomejene sim-

atije si je Eksc. Grazioli znal pridobiti v zased-

i dobi s svojo uvidevnogtjo, Sirokosrémostjo in
najglobljim razumevanjem poireb nalega presku-
$anega ljudstva v teh &asih. Zaradi vsega tega so
najirdi sloji Slovenije takoj razglasitvi ustave
za nafo pokrajino zatrdno pridakovali, da bo prvi
nai thﬁ Komisar ravno Eksc. Grazioli. Duce fe
to pri¢akovanje izpolnil

Visoki Komisar se je pred mekaj dnevi vrnil
s slufbenega obiska v Rimu. Po odloku o ustanc-
vitvi avionomne Ljubljanske kauiiu je to obisk
nedvomno bil najpomembnejii dogodek za Sloven-
ce v nmovem polofaju. Kol prva posledica obiska
L- priflo sporofilo, da je Duce na predlog Viso-

a Komisarja odlotil, da se v na¥i Pokrajini ta-
k:f galno izvajati velika javna dela: ceste, nova
bolniinica, nove vseulilifke stavbe itd. Po splos-
nem in finanénem obsegu so ta javna dela to-
lika, or fih niti celotna Slovenija ni bila do-
rdaj nikdar dele¥na.

Poleg neposredne socialne in gospodarske ko-
risti je pa treba zlasti poudarili ¥¢ moralni u&i-
nek, ki ga bo fa velikoduini sklep imel za Slove-
nifo: v njem bodo vsi Slovenci videli zadetek ta-
kojénjega ostvarjanja in dejanskega uvelfavijanja
ustave ra novo slovensko pokrajino v Italiji, usta-
ve, ki nam je zagotovila svoboden kulturni in
gospodarski razvoj, ob upoltevanju posebnih go-
spodarskih in drugih razmer. Ta sklep je za vse
presenetljiv dokaz takojinjega in popolnega wures-
niZevanja zagotovil, ki jih fl‘ komaj pred dvema
tednoma uradno dal Rim. Zaupanje v besedo iz
Rima je bflo naglo opraviteno.

Velik del zasluge za vse to gre ravno novemu
Visokemu Komisarju, kateremu tudi zaradi tega
vsa na¥a javnost ob nastopu vodstva Ljubljanske
pokrajine Gesfita in mu pofilja izjave o svoji vda-
nosti in pripravljenosti za sodelovanje.

Cestitka Poveljnika H. Armade
Visokemu Komisarju

Poveljnik 1. Armade je naslovil na Visokega
Komisarja za Ljubljansko Pokrajino naslednji
brzojav: ¥

»Z najbolj Zivim veseljem za Visoko nalogo,
ki vam je bila zaupana v upravljanju nove Pokra-
jine, ki je postala del italijanske drZave, vam po-
§iljam najbolj najprisrénej$o zalivalo za dragoceno
sodelovanje, ki ste mi ga izkazali ter vam poéi-
ljiam najlepse Zelje za popolni uspeh Vasega dela.

eneral Ambrosio, Poveljnik II. Armade.

Visoki Komisar Eksc, Grazioli je odgovoril z
izrazom Zive zahvale in obfudovanja za Poveljnika
ter za zmagovito II. Armade.

Odredbe glede odvzema pogonekih
sredstev in mazlijnih olj

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino,

na podlagi odredbe poveljnika divizije »Re« z
dne 16. aprila 1941-XIX, s katero se je odredil po-
pis zalog bencina v mno#ini nad 20 litrov,

ker smatra za potrebno, da spravi v sklad be-
ro in potronjo pogonskih sredstev in mazilnih olj
za dolofene namene,

odreja:

1. Splofnemu Italijanskemu Petrolejskemu Pod-
jetfu (A.G.LP.) je poverjeno pobiranje in nakup
vseh pogonskih sredstev in mazilnih olj, pri komur
koli v Ljubljanski lrokrailni. izvzemil vojaikih po-
veljstev, in to proti pladilu nakupne cene.

2. Vsa tako zbrana onska sredstva in ma-
zilna olja bo hranila A.G.LP. a razpolagal bo z
pjimi Visoki Komisariat, ki bo dolotil pogoje In
naéin prepustitve in uporabe.

3. Kdor bi skrival pogonska sredstva ali ma-
zilna olja, ali bi istih ne hotel prepustiti in izro-
¢iti podjetju A.G.L P, se kaznuje z zaplembo bla-
ga in z zaporom do 6 mesecev ali z globo do
5000 li

4, 'i'a naredba stopi v veljavo z dnem objave
v Slufbenem listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana, dne 20, maja 1941-XIX,
Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino

EMILIO GRAZIOLL
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>SLOVENSKI DOMzs, dne 23. maja 1941.

Stev. 117,

Odredba Visokega Komisarja
o zakljuénem redovanju na vseh srednjih Solah

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino gle-
de na dolocila, ki so se poprej izdala za #olstvo
v zvezl z izrednimi razmerami in ker je vsekakor
nujno potrebno poskrbeti, da se vzpostavijo nor-
malne solske razmere,

odreja:

ClL 1. V drzavnih ljudskih, mescanskih, srednjih
in strokovnih golab se bo kon¢al pouk v ¢casu, ki
fa dolofajo dosedaj veljavni predpisi, po katerih
naj se opravi tudi konZno redovanje,

V razredih, za katere je ob sklepu doloden
zavrini, tecajni ali diplomski izpit, se bo nadalje-
val pouk do 31. maja 1941-XIX, v glasbenih Zolah
pa do 15. julija.

CL 2. Za ucence razredov, omenjenih v dru-
gem odstavku prednjega ¢lena, bo konéno redo-
vanje za teko&e Solsko leto nadomestilo tudi za-
vrine, tefajne ali diplomske izpite.

€l 3. Sprejemni izpiti za razme Sole ter pri-
vatni izpiti, kakor tudi popravni izpiti rednih in
privainih uéencev, naj se nastavijo kakor v preji-
njem ¢asu in naj se redno opravijo.

Pri te¢ajnih in diplomskih izpitih v drZavnih
jolah predsedujejo ravnatelji (upravitelji) ol

Cl. 4. Uéencem, ki niso prisostvovali ﬁfmku po
23, aprilu 1941-XIX po dokazani visji sili ali po
PGEWi odobreni odpustitvi, ter uencem razredov,
v katerih se ni nadaljeval in dovriil pouk po do-
Joéilih v &L 1, se bo izdalo letno izpritevalo na
osnovi Ze prej izvrienega koninega redovanja.

Vselej, ko bi konéno redovanje e me bilo iz-
vrieno, naj se redi dolodijo glede na Stevilo iz-
ostankov na konéni redovalni seji, ki ji mora pred-
sedovati ravnatelj (upravitelj) dotiéne #ole.

ClL. 5. Na letna izpricevala, ki nadomes$éajo po
besedilu &l. 2 izpricevala o zavrinih, tecajnih ali
diplomskih izpitih, naj se napi¥e naslednja pri-
pomba:

»V smislu odredbe 3t. 27 Visokega Komisarja
za Ljubljansko pokrajino z dne 20. maja 1941-XIX
velja to izpri¢evalo kot izprievalo o (niZfjem ali
ﬂi em) teCajnem ali diplomskem ali zavrinem iz-
pitu.«

. CL 6. Vsa letna izpritevala, ki so se poprej
izdala za tekoce Solsko leto, so neveljavna. Morajo
se vzeti nazaj in shraniti v arhivu.

Name.:lo njih se bodo izdala pod osebno od-
govornostjo ravnatelja (upravitelja) Sole nova iz~
pri¢evala brez kolka s pripombo:

»Ustrezni kolek je bil nalepljen na izprievalu,
izdanem dne 10. aprila 1941-XIX, ki se je odvzelo
in shranilo v Solskem arhivu.«

CL 7. Prednja odredba stopi v veljavo z dnem
objave v SluZbenem listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana, dne 20. maja 1941-XIX.

Visoki Komisar
za Ljubljansko pokrafino

EMILIO GRAZIOLL

Iz pisanja hrvaskega €asopisja:
»Hrvaske in italijanske koristi so tesno povezane
med sehoj '«

Zagreh, 23, maja. 8. >Rov1 nstc prinaZa pod
naslovom =Koristi, prijateljstvo, sodelovanje in
jrivee Clanek, ki pravi med drugim:

»V Rimu se je zafelo sodelovanje med Hrva-
%o in Italijo, posveleno pa je bilo, ko je bila
hryvaika krona ponudena knezu iz Savojske HiSe.
Vse lo dokazuje, da so Hrvatje docela razumeli
bistvo sil, ki danes urejajo odnofaje med ljudstvi
ter razumeli pravi smisel odnofajev med dvema
prijateljskima narodoma. Poglavnik je mogel za-
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¥ treh vrstah...

Vetje Stevilo flankoy o Ljubljanski Pokra-
jini je Ze napisal posebni dopisnik velikega tr-
zatkega lista »Piccoloc. Napisani so s pesnifkim
obtutkom in izredno ljubeznijo do nasega naro-
da in do nasih krajev. .

Italijanski zadruzniki so pokazali veliko pri-
Era\'ljenost za sodelovanje z nadimi zadruiplkl.
:i so zaradi razkosanja naSe zenﬂ{q utrpeli ve-
liko 3kodo, Novo sodelovanje z italijanskimi za-
druZniki bo prineslo gotovo nove sadove tudi v
nase zadruZnisivo, X

Kaksna je zemlja svobodne hrvaske driave.
Na ozemlju nove hrvaike drZave je 2,325,000 ha
zemlje, ki je posejana z Zitaricami, 1,113,000 ha
zemlje, ki je posejana s koruzo in 399,000 ha
ki je posejana s samo pSenico. Orne
zemlje je 3,032.000 ha, vriov 78.000 ha, .In'a'd
907.000 ha. vinogradov 100.000 ha, sadovnjakov
109.000 ha, patnikov pa 1,889.000 ha. A

Vsi hrvatski listi obdirno poro¢ajo o vrnitvi

glavnika Ante Pavelita v_Zagreb. Vieraj je
silo na Trgu Sv. Marka v Zagrebu veliko zbo-
rovanje ustaikih organizacij, na katerem je
imel velik govor iudi lavnik.

Med Hrvaiko in bflov.fiarsko bo potniski in
tovorni promet v nekaj dnch obnovljen, Se ta
teden se bod zacela gospodarska pogajanja in
sklenjene bodo razne gospodarske pogodbe.
Prav tako se nadaljujejo gospodarska pogaja-
nja z Nemdijo.

Vse vojaike organizacije so bile razpuste-
ne na Hrvaskem. Regularna vojska je Ze pri-
fela s svojim delovanjem, z vojaikimi vajami
in poukom v tehniki, kemiji in zdravsivu. Ime-
novanih je tudi 126 letalskih Eastnikov.

Nova Hrvaika meri 100.000 kv. km. Prebi-
valstya pa ima nekaj ¢ez 5 in pol milijona. Po
veri pa je od tega 3,150.000 katolikov, nad
litil!ﬂ.(m(] je pravoslavoih in skoraj 700.000 mu-
siimanov.

Novi hrvaski grb. Novi hrvadki grb je se-
stavljen iz Z8ahovskega polja, na katerem je po-
stavljena Zvonimirova krona. Sahovsko polje
in krona pa sta postayljena na pravoketno pod-
ago.

natefaj. Prav tako bo v Zagrebu zgrajena ve-
lika vojafnica za 3000 vojakov.

Na Koroikem bodo sadili tobak. Letos =o
Nemei preiskali zemljo Reicha, da bi ugotovili,
kie se lahko sadi tobak. Zemlja na Koroifkem
je povoljna za saditev tobaka. Zasadili bodo
500.000 kvadr. metrov.

Ldgar Wallace:

Ma sever, potepuh!

sMr, Elmer bo gotovo nemudoma tekel na
policijo. Saj je bil precej nezaupen, — Elfrida Eo-
zna dobro moje navade, Radoveden pa sem, ko-
liko je Avgust pouden?«

+0 fem?e

»O tem, da jaz za vse vem.e

Oklober je odlozila skodelico.

Pogledala ga je in vprasala: )

»Kakéen zkéin si prav za prav zagresil? Vem,
da si vlomilec in da krades avtomobile. Toda, ali
si zagredil Se kak vedji zlotin?e

On pa se je glasno zasmejal. J

sNe smej se. Saj vidis, da’ govorim resno. Ali
si mogole odvedel Avgustu Zeno?e« !

Cudno se ji je zdelo, da je to vpraSanje s
takino tezavo |z§0vorﬂa.’ gk e

»Bog ne dajl« je dejal pomirjujofe. »Saj nje-
gova zena ne Zjvi z njim. Ne vem, ali pi mogla
prenasati njega ali pa, kar se mi zdi e bolj ver-
jetno, njegova matere.e :

sAli je Elfrida njegova mati? Ona gospa 2z
nosom?«

»Da, nos ima na vsak nalin. Prav za prav se
imenuje Georgina in je Avgustova matl. Je to
svojevrstna Zenska, Za lov in jahanje ji pa ml
para. Marsikaterega mc;ékeﬁ1 uZene.«

Ona ga je zafudeno gledala. .

»Mislila sem, da ti je zoprna. Ali ni Elirida...
sfrasna?« . :

»Grozna,c je dejal z vso resnostjo. »Ali se
spominjag, kaj je paredila na kraljevem gradu?«

»Ne. ne spominjam se nilesar.=

Za hrvaski Castnitki zbor je Ye razpisan |

Yeti dobo prijateljstva in sodelovanja med TItalijo
in Hrvaiko, ker je bil odlofen, da prenese tudi
kako Zrtev. Z vestjo prvega izmed hrvaZkih do-
moljubov ter z darom najve¥jega hrvalkega dr-
Zavnika je tehtal vse razloge za in proti, ki so
pa sicer dostopni vsakomur, ki ima wvsaj malo
zdrave pameti, Kar sta si zamislila Mussolini in
poglavnik, bosta Ze bolj razumela prizadela na-
roda, ko se bo iz razvoja dogodkov jasmo poka-
zalo vsem, kako tesno so zvezane ilalijanske in
hrvadke koristi, kako vaZno je vzajemno zaupanje
in kako je nazadnje tudi Hrvadki potrebno so-
delovati z Italijo in Nemdéijo pri obnovi evrop-
skega reda. Vsak Hrvat, naj bo omikan ¢&lovek
ali preprost kmet, mora nepristransko razmidljati
o zadnjih nagibih hrvadke zunanje politike. Prav
zaradi tega, ker je Hrvat sposoben bistrega po-
litifnega mifljenja, mu ni teZko razumeti, da je
v Rimu priflo do edinega sporazuma, ki je bil
mogot in ki bi mogel dajali poroStvo za bodoti
razvo] neodvisge hrvaske drZave.

Nova frgovska dba med
Dansko f: sm:ﬁ"

Moskva, 23, maja. 5. V Moskvi je bil podpi-
san dopolnilni zapllsni k pogodhi’. ki je b?la

uveljavljena 18. septembra 1940 med Sovjetsko,

zvezo in Dansko in ureja trgovsko izmenjavo
in plafevanje.

Podpisani dopolnilni zapisnik doloda obseg
zamenjave trgovskega Dblaga med Sovjetsko
zvezo in Dansko za dobo med 18. marcem 1941 in
30. 'aRri'lom 1943. Danska bo podiljala v Sovjet-
sko Rusijo dvigalne Zerjave, motorje, ladijske
stroje, cement in e nekaj drugi stvari, Sovjet-
ska Rusija pa bo Danski dobavljala bombaz,
petrolej, fosfate, kemiZne izdelke, tobak, les in
drugo. %a Sovjetsko zvezo je dopo‘lnil_ni zapisnik

pisal ljudeki komisar za zunanjo irgovino
Mikojan, za Dansko pa ]61-53113. izredni posla-
nik in pooblaifeni minister Danske v Moskvi

Tuji denar —

zadrian v Zdruienih drzavah

Ziirich, 23. maja. s. 8 tem, da so ZdruZene
amerifke drzave pred nedaynim uvedle zaporo
tudi nad grikimi Erediil. ki jih cenijo na 45 mi-
lijonov dolarjev, je skupna vsota tujega denar-
ja, ki je bil od zafetka sedanje voine zase-
zen v USA, dosegel 4.5 milijarde dolarjev. Pri-
zadetih je pri tem Stirinajst driav.

Neméija je od ZdruZenih driav zahtevala, naj iz
Pariza umaknejo svoje poslanidtvo. Ta neméki
ukrep velja tudi za druge driave, ki so Se
imele svoja diplomatska zastopstva v Parizu
Konzulati bodo ostali.

Nemsko zunanje ministrsivo uradno zavrafa an-
gleska porodila, da misli Nem&ija zaseCi fran-
coske ladje. Nemé&iji taki ukrepi miso potrebni.

Francoske oblasti so prijele tajnika biviega mini-
strskega predsednika Bluma, Andreja Blume-

la, ko je skuSal na skrivaj priti &ez mejo v ‘

Spanijo

Njegovo govorjenje se ji je zdelo zelo Cudno.

sNekot ti bom Ze pripovedoval vse te stvari
bolj natanfno. Ves, anglesko zgodovino poznam
izredno dobro, A sedaj morava najti kakino varno
zavetis®e, da maju jutro ne preseneti na cesti.

Pospravila sfa skodelice in ostanke juZine v
koSaro ter se odpeljala dalje. Cez nekaj ¢asa sfa
dospela do neke hise, ki je bila le nekaj metrov
oddaljena od ceste, Zitna ograja je bila na neka-
terih ‘mestih raztrgana, nekje je pa sploh ni bilo
vet.

V avtomobilu je Robin med drugimi stvarmi
nadel tudi elektricno Zepno svetilko. aj mu je
bila dobrodo8la, da si je mogel ogledati okolico.

Pred hido je leZalo vse polno zeleznih sodov.
Vsepovsod je rastel plevel. Vse je bilo zapusteno
in zanemarjeno. Tudi hiéa je izgledala kot prav-
cata rtija.

revidno je stopal ez groblje in zavil okrog
hignega ogla. Na drugem koncu je dospel do eno-
nadstropnega dela, ki je bil prizidan h glavnemu
poslopju. Izgledalo je, da je tu bil nekof nckak
urad, Zagledal je majhna vrata. Poskusil jih je od-
reti, deprav {e bil prepritan, da se ne bodo vdala.
njegovo veliko zatudenje pa so se z veliko lah-
koto odprla: §e celo prevet nalahko. Otividno jih
je nekdo prav v tistem hipu potegnil k sebi. Robin
je stopil korak nazaj in potegnil samokres iz Zepa.
svitu svoje Zepne svefilke ‘ie' spozoal mrg%:
moZiéka, katerega je sretal v DbliZini Svedove k
v porotni noéi.

Starec je nmamrdil obrvi.

»Ali te nisem Ze nekoC srefal?« -

Govoril je tiho, kot da bi ee bal, da bi nekoga
motil.
sOba s tovarifem so naju vrgli iz vlaka, zalo

Odmev Pavelicevega govora
na Hrvaskem

Zagreb, 23. maja. s, Pavelilev govor na trgu
Sv. Marka je vzbudil med vsem hrvaskim na-
rodom globok odmev. Iz krajine so prispela
rotila, da so bile narodne manifestacije povsod v
vetjih podeZelskih krajih. Lahko se rete, da je
navdufenje zajelo prav vso Hrvaske. V glavnem
mestu pa je bilo posebno Zivo in povsod in se
je lahko videlo, da je vse navdueno pozdravljalo
zgodovinske besede poglavnika. Z najvefjim za-
dovoljstvom pa ie bilo sprejelo sporofilo, da je
zgodovinsko Zvonimirjevo krono prevzel prine iz
slavne Savojske Hi%e. Zagrebiki tisk je objavil
Pavelifev govor v celoti in obenem prinesel tudi
sliko novega Kralja in sliko dr. Paveliéa. >Hrvat-
ski narodc poudarja, da je zavladalo med Italijo
in HrvaSko ozratje popolnega zaupanja, ki je
omogofilo v kratkem vasu, da so izginile s hrva-
Skega ozemlja vse posledice vojne. Hrvadko ljud-
stvto se dobro zaveda, da je bilo mogofe vse to
storiti na tako srefen nafin le zaradi naklonje-
nosti faBistifne Vlade in posebno zaradi naklo-
njenosti Duceja. In tega hrvadki narod ne bo
nikdar pozabil, ker dobro ve, da ga mora sode-
lovanje in prijateljstvo vezali z narodom, ki vla-
da nad Jadranskim morjem. Osebni stik Pave-
lita z Ducejem, imenovanje Spoletskega Vojvode
za hrvaSkega kralja, kakor tudi dolofitev meja
in vse druge pogodbe so Se bolj uirdile vza-
{emno prijateljstvo in zaupnost med HrvaSko in
talijo in lahko se refe, da bo Jadransko morje
postalo popriste za Zive gospodarske in trgovske
stike med obema narodoma in obenem zadelek
nove dobe popolnega miru. »Novi liste pravi, da
jo hrva¥ki narod skozi Pavelifeva usta izrekel
svojo prisego sveti in novi HrvaZki, ki jo je upo-
stavila pavelifevska revolucija. »Hrvatski narod<
poudarja, da je imela Paveliteva izjava velik po-
men za razjasnitev hrvadkega notranjega in zu-
nanjega poloZaja. Po zadnjih velikih dogodkih in
po Paveli¥evem potovanju v Rim pomeni Pave-
lidev govor dogodek mnajvefjega pomena tako za
s;gganjost kakor tudi za bodolnost hrvafkega na-

a.

I, baletni vecer v Operi

Ljubljana, 23. maja.
Operno gledali¥fe je v sredo pripravilo drugi
baletni vefer v tekofi sezoni. Ce ga primerjamo
§ prvim, moramo priznati znaten napredek tako
Eo izbiri programa in koreografskem zasnutku,
akor tudi po vefji kvaliteti izvajanja baletnega
zhora in posameznih solistov; ta veler sta naStu-
dirala v lastnih koreografijah vodja’opernega ba-
leta g. inZ P. Golovin in prvi plesalec g. B. Pilato.
Prvi nam je predstavil E. Griegovo liritno suito
»Bajka z daljnega severa¢, v kateri je pokazan
konflikt med realnim in &arobnim svetom, kamor
ga zvabi mof flovekove fantazije. Zaplesali so jo
ga. Bravnifarjeva kot vila, B. Pilalo kot fant, kot
dekle M. RemZkarjeva ier njeni prijatelji gg. S.
Japljeva, A. Brearjeva ter F. Carman kot solisti in
baletni zbor, kot gozdna bitja. Sledila je peta slika
iz baletne pantomime »Signorina Gioventuc. V. No-
vaka »Mladost odhajac predstavlja tloveka, ki ho-
e & enkrat ujeti mladost, a jo zaman zadrZuje,
Plesala sta jo g. P. Golovin in ga. E. Moharjeva;
zlasti zadnja je dosegla velik uspeh v dobrem
plesu tu kakor tudi v mnaslednjem W. Gluckovem
»Don Juanuc kot dona Ana; mavedeno je po za-
misli Labana nadtudiral g. Pilato, ki je tudi sam
plesal don Juana, poleg tega so nastopili e M.
Remékarjeva kot dona Dolores, S. Japljeva kot
dona Elvira, Franci Carman kot Anin oée in D. Po-
gatar kot Lepovello, in ves baletni zhor. Bila je to
najbolje zamiSljena, najbolje izpeljana in dobro
dzvedena plesna todka tega velera. Iz V. Novakove
baletne pantomime Nikotin sta ga. Bravnifarjeva
in g. D. Pogadar izvajala »>Ljubezensko gavotoc,
iz istega baleta je bila na programu tudi »Pastir-
ska idilac, ki sta jo prav lepo in ulinkovilo za-
plesala ga. S. Japljeva in g. Fr. Carman. V Pilatovi
koreografiji Ravelovega »Bolerac so nastopili g.
B. Pilato kot Bpanee, ga. E. Moharjeva kot njegova
Zena in g. F. Carman kot mornar; vsi trije so iz-
vraino zapleeali, zlasti ga. Moharjeva, ki je sploh
na tem vefern pokazala majvefjo tebmiéno im iz-
razno nevsiljivo sposobnost znatno kultivirane ples-
ne igre. V Lisztovi »Drugi rapsodijic so nastopili
ga. Bravnifarjeva, ki je kakor v tej tofki tudi v
ostalih pokazala lep ples in elasticiteto svojega
telesa, in pa g. Golovin, ki je bil v tem plesu naj-
boljsi. Tudi baletni zbor je bil tu dober. V sploi-
nem pa bi moral zbor malo bolj pazili na enotnost
in veéjo preciznost v izvajanju na nekaterih me-
stih. Sicer pa nas je zadovoljil. Med solisti mora-
mo poudariti lep napredek in lepoto plesnega po-
dajanja &e pni g. Remikarjevi, g. Japljevi, g, Car-
manu in Poga¥arju. Ta plesni ve¥er, ki gre skozi
abonmaje, je zanimiv in po kvaliteti dober, za kar
gre priznanje predvsem g. Golovinu in g. Pilalu
ter vsem ostalim, ki so se potrudili in dvignili
nivo plesa v Operi.

Iraiko vojno poroéilo, ki je bilo izdano v sre-
do v Bagdadu, pravi. da so se iraiki oddel-
ki spoprijeli z angletkimi ¢etami blizu zna-
nega letalidéa Habbanyah. Porogilo dalje

ravi. da so ujeii Angle?i povedali, da ima-
jo njihove &ete precejinje izgube.

sva se zatasno usfavila tukajle.e
Starec se je previdno ozrl po sobi, nato pa
je stopil na prosto in nalahko zaprl vrata za seboj.
-Fn vendar sem se zmolil.«
Njegov govor je izdajal izobraZenega &loveka.
»Kanadtan,« je takoj uganil Robin.
- .rlNisam vas mogel natanéno videti; lu¢ me je
BEPERS : ; s
Buljil je v Robina.s svojimi kratkovidnimi

. .
»Vidim, da ste oblefeni, kot da bi nameravali
iti na kakSno gostijo. Moda se je v zadnjih letih
zelo spremenila. Mehka srajea je bila ma primer
v m%lh ¢asih nekaj nemogolega.« .

umazano roko se je dotaknil Robinove
obleke,

_»Zelo zanimivo.« Zmajal je s pledasto ﬁlayo.
Zdi se mi, da je bilo okrog leta 1890, ali liko
pozneje, ko sem zadnji€... Hmle .

Robina so startkove besede in njegov natin
gavorlgenja zelo presenetile. j

»Bilo je pred onim dogodkom z Julijo,« je
nadaljeval starec in se je popoinoma Bogreznil v
spomine. >Tudi preden je prisla prvi¢ k meni pri-
kazen. Ne vem natanéno, lg'e je to bilo. Tudi Casa
ee ne spominjam vet..., S svojo Zeno sem zelo
grdo ravnal. Julija pa je bila orodje boZje pra-
vicnosti.e .

Govoril je zelo ljubeznivo in v fonu, kakrinem
navadn ogovorijo stari ljudje, ko obujajo spomine
iz mladih let. r SRt

Pripovedoval je med drugim, da je bil profe-
sor anafomije na epem izmed najvedjth ameriskih
vseutilise, da rj pa to bilo Ze davno, mnogo prej

kot je spoznal Julijo in preden je videl prine.i
Tudi mnogo pred zgodbo z »onime

L] -

Vesti 23. maja

Nemika lefala so v sredo napadla pri§fanisca na
Kreti in so posebno napadala snﬂeéke vojne
ladje, ki so bile tam zasidrane. emsko po-
rotilo pravi, da je bila pri tem napadu tezko
zadeta z bombo najveljega kalibra neka ams
gleska krizarka. x

Posebna hrvagka delegacija bo konec fedna prifla
v Budimpeto, da se bo z delegati madzarske
vlade pogajala za ureditev novih meja
Madzarsko in Hrvatsko. Snov, katero bodo
obravnavali na teh konferencah, je v glaynem
Ze pripravljena in zato pritakujejo, da raz-

prave o novih mejah ne bodo dolgo trajates

Neki britanski rusilec, ki je bil na Sredozemskem
morju tezko poskodovan, je prispel véeraj V
Gibraltar. Dva iopa na tem rusilcu sta po
polnoma ones[:osobljena za nadaljni boj. Ram
jence, ki so bili na tej britanski ladji, sO v
Gibraltarju oddali v tamkajsnjo bolmidnico.

Velika britanska 11.840 {onska tovorna ladja
»Washingtone je bila potopljena na Afl
in je del posadke zdaj prispel v Lisbono.

V povraéilo za fo, da s0 Zdruzene ameridke d_ria\'e
zasegle francoske ladje, ki so se mudile V
ameridkih pristaniscih, je francoska vlada za-
segla zdaj dve ameridki ladji, ki sta bili te
dni namenjeni luti iz Marseillea. |

Iz Kabula porofajo, da je iraski diplomafski za°
stopnik gri sovjetski viadi odpoval z 12 urad-
niki iratke konzularne sluzbe v Moskvo B2
svoje novo shribeno mesto.

Odnosaji med Turéijo in Irakom postajajo PO
vrmitvi iradkega vojnega ministra iz Ankare
éedalje plodnejsi in prisrénejsi, pravi jraski

tisk.

Arabski list >Al Siassac, ki izhaja v Damasku
pravi o angleski akciji v Iraku, da se bo pone:
srecila, kajti iraska vojska Steje 300.000 moZ
ki dobivajo stalno ojalenja in orozje od vseh
strani. Anglija ne more zmagati proti &
sili, kajti sama ne more odtegniti niti enegd
Sloveka, in niti enega samega lefala z bojist
v Egiptu in Gibralfarju, kakor ne more od:
tegniti mobenega letala niti svoji domowviit
Angliji.

Japonski krogi v Nankingu odloéno zanirkuLeIO
govorice, da bi Japonska imela namen skle-
niti premirje z vilado marfala Cangkajska V
Cungkingy, Japonsko javno mmenje je odlotn®
proti veakr¥nim pogajanjem z mardalovo via
do in japonska vojska bo z neomajno silo
nadaljevala boj tako dolgo, dokler ne bo I
kvidirano kitajsko vprasanje v smislu novegd
reda v Aziji. J

Sest grikih ministrov pobegnilo iz Krete v Kair0
kakor javljajo romunski listi. Ti ministri imajo
baje nalogo pripraviti v Egiptu vse potrebn®
za beg kralja Jurija samega. Romunski list1
pravijo, da so kral] Jurij in nj

ovi ministre
odgovorni za sedanje trpljenje grikega naroda

Smrtno kazen je dolodila bolgarska vlada za fisté,
osebe, ki so izvrsile na ozemlju, ki je bilo
nedavno od Bolgarov osvobojeno, poneverbe
in tatvine, Za vse druge krivice pa so dolofene
tezke zaporne kazni. ; ]

Ve& ameriskih senatorjev, ki so i uvedbi kon-
vojev skozi Aflantik, je stavilo vpradanje, za-
ka) sedaj senat kar naprej zaseda, pa ceprav
ni nobenega opravidila za tak$no ravpanje. Tl
senatorji dalje vpradujejo po razlogu, da mord
biti senat stalno zbran.

Spansko ljudstvo je povsod z velikim zadovoljstvom
sprejelo porotila, da so bile med §pansko
viado in Vatikanom sklenjene nove pogodbe.
Razlicni katolitki in tuji odliniki so rekli, da
so pogodbe tako v korist Cerkve kakor {udl
v korist katoli¥kega €panskega Hudstva.,

Uradno porodajo iz Vichyja, da je francoski

veleposlanik v Washingtonu lenry Hay
onovno protestiral pri zupanjem ministru
“ordellu Hullu proti zaplembi francoskih
trgovskih ladij, ki so bile zasidrane v ame-
rigkih pristaniscih.

Predsednik Zdruzenih drfav Roosevelt je na
zadnji casnikarski konferemci izjavil, da ¥
najkrajSem ¢asu ne misli poslati kongresu

nobene posebne poslanice. Ta jzjava je
naletela v ameritkem Casopisju na motal
odmev, kajti razliéni ¢lani ameriske vlade
so zadnie dni stalno napovedovali, da bo
Rooseveft izdal kmalu »vaZne odloditves.

Porotila iz Iraka pravijo, da so britanska le
{ala napadla z bombami odprio mesio Mo-
sul in da so nanj streljali tudi s strojnica-
mi. Poleg tega so britanska letala bombar-
dirala postajo v Mossulu in povzrofila ne-
kaj Skode, Tri britanska letala pa so _bom-
bardirala Majadanlar v Srednjem Libano-
nu, ne da bi povzrotila kakrino koli sko-
do. Kakor je znano, je Mossul sredi¥fe naj-
bolj znanega petrolejskega polja v Iraku.

Pod obtozbo, da so se pregreiili proti predpi-
som o mnaseljevanju, _ie dala policija v
Newyorkun prijeti novih 20 tujeev, ki so
vsi italijunsﬁi delavei. AmeriZke oblasti de-
lajo to mavzlic dejstvn, da so italijanski
delavei strogo spoStovali vse odredbe, kise
;ﬁ‘pjo tujcev in se niso v nifemer pregre-

i

Pokazal.je z glavo proti vratom.

»Oni« misli, da sem neumen... zaradi... pri-
kazni. SkuSam mu na vse mogode matine dokazati,
da imam sposobmosti, ki jih drugi nimajo. Pa mi
ne verjame; le smeje se mi. A jaz dobro razumem
njegovo nevernost. Pred dvajsetimi... tridesetimi
leti, bi se bil tudi jaz smejal takSnim etvarem.«

Robinu se je zdelo, da je sedaj prifel &as, da
stavi starcu nekaj vaZnih, stvarnih vprasanj,

sAli je tu kaj prostora za avtomobil? Premi-
slite dobro.«

Starec je ¥el z roko preko svoje plele. :

Tam zadaj je nckakSna baraka, kamor nikoli
nihe ne pride. Pravijo, da je bil tam nekoé [ilm-
ski atelje; toda jaz se na takSne stvari ne razymem.
Zelo vesel sem, da ste prishi.«

»Zakaj paPe

Starec pa je ponovil:

»Zelo sem vesel, da sle prisli, Prikazen... saj
nisem popolnoma gotov, & sem jo razumel. Na-
vedno gvori zelo razlotno... a nocoj so njene be-
sede bile tako nejasne. Razume se, R hotel
storiti kaj naEaEnega.. Mogote je pa to bil le vpliv
mojega obfutka, da ,oni’ zelo grdo ravma z mano.
Posebno zadnji &as me je vetkrat hudo pretepel
Poglejte!«

Pokazal je na svoja zatefena in ranjena usta-

»Ali ravna tako z vami oni dolgin, s katerim
potujefe?«

tartek je resno prikimal.

»Ne poznam njegovega imena. Imenujejo g3
Harry.«

Nervozno je pogledal na uro,
lieval:

nato je mnada-

(Daljed
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Koliko in kaksno mleko pije Ljubljana

Dobrih 20.000 litrov ga uvozijo v mesto skozi mitnice, 8000 litrov pa ga
namolzejo na podroéju mestne obé&ine

Ljubljana, 23. maja.

_ Odveé bi bilo Eoudarjati. kako zdrava in
teéna p(iﬁéa je mleko in kako tezko je biti brez
njega. Od otroka do starih let je vsakomur do-
ber prijatelj. Kako hudo je, ¢e zlasti starim lju-

em ne mored postredi s skodelico bele kave in,
ali ni bolje, da se mladina navadi naj na mle-
ko, kakor pa, da bi uzivala manj tc%nc pijade.

Ljubljana porabi 28.000 litrov
mleka na dan

NaZe mesto porabi 28.000 litrov mleka na
dan. Poraba je porazdeljena na zasebna gospo-
dinjstva, gostinske obrate, bolnisnice in druge
podobne zavode.

Zasebna gospodinjstva, ki so seveda dale&
najmoénejii potronik, se oskrbujejo z mlekom
na dva nalina: deloma jim prinafajo mleko v
hifo okolike mlekarice, deloma pa kup:geje
mleko v prodajalnah. Po tem takem razpecajo
ljubljanske prodajalne mleka od celotnega lju
ljanskega konzuma le tisti del, ki ga zasebna
gospodinjstva niso krila z neposredno dostavoe

strani mlekaric. Koliko mleka se porabi tudi
¥ raznih oblikah v lokalih samih.

Ugotovljeno je, da se od celokupne dnevne
mnozine 28.000 litrov pridela okrog 8.000 litrov
na ozemlju mestne obé&ine ljubljanske, dobrih
20.000 litrov pa uvozijo skozi mitnice. Od tega
uvoza odpade na razne mlekarske zadruge pic-
lih 5000 litrov, na proizvajalce in prekupce pa
dobrih 15.000 litrov. {

. Mleko, ki ga pridelajo v mejah mestne ob-
&ine, uporabijo stoodstoino v zasebnih gospo-
dinjstvih.

Mlekarske zadruge oskrbujejo vse bolnisni-
e in podobne zavode, za kar gre priblizno 1500
litrov mleka na dan, razen tega pa Ze vedje go-
Stinske obrate. Mlekarske zadruge pa tudi uva-

jo mleko, ki se rabi za izdelovanje joguria.

Proizvajalei in prekupei, ki uvazajo, kakor
Smo rekli, 15.000 litrov mleka na dan, pa oskr-
Ujejo zasebna gospodinjstva, v kolikor ta niso
oskrbljena z mlekom, ki ga pridelajo v mesini
ob¢ini sami. Razen tega oskrbujejo manjse go-
stinske obrate, javne kuhinje in podobno in le
ostanek odajajo prodajalnam mleka. Gotovo s¢
nismo hudo zmotili, #e cenimo, da ga oddajo v
zasebnih gospodinjsivih in gostinskih obratih
polovico, v prodajalnah mleka pa drugo polo-
vico,

Ce k temu pritejemo e mleko, ki je ostalo
mlekarskim zadrugam, ko so krile potrebe bol-
nifnic in gostinskih obratov in porabo mleka za
jogurt, ngotovimo, da se v prodajalnah mleka
razpeéa le okrog 10.000 mleka na dan.

Do te 3tevilke nas pripelje Se drug rafun.
V Ljubljani je okrog 100 prodajalnic mleka. Ce

i e dnevno razpecale 20.000 litrov mleka, po-
meni to, da bi znaSala povpretna mnoZina, ki se
razpeta v_eni prodajalnici 200 litrov na dan. Iz
izkufenj in opazovanj pa vemo, da doseie to
mnozino komaj pol ducata prodajalnic. Nekaj
jih  je, ki razpetajo 30 do 100 litrov mleka,
ogromna vecina jih pa Zivotari pri 20 do 30 li-
frih mleka dnevno ali pa % manj.

Tecnost mleka —
ki ga vsak dan pijemo
O povpretni ma3tobi nafega mleka imamo
pri roki porotilo, ki je bilo podano na kmetijski
anketi lela 1938. Iz fega porofila je razvidno,
da ima mleko s Sor3kega polja povprefno 3.72%
toli¢obe. Nadalje pravi omenjeno poroéilo: Sor-
§ko polje lezi na prebodu Gorenjske na Ljub-
jansko polje, kjer se v Sloveniji namolze raz-
meroma najve¢ mleka, Prirodni pogoji za pro-
izvodnjo mleka so tukaj dobri, gospodarski po-
goji pa niso boljsi in ni¢ slabdi kakor v ostalih
predelih Slovenije. Po vsem tem utegne biti sli-
ka o kakovosti mleka s Sorfkega polja dokaj
zanesljiva za presojo naSega mleka vobde.
ede na wvse to nam bo razumljivo, & se
v praktinem mlekarstvu, za produkeijske kal-
ulacije na primer, jemlje za podlago e zme-
Tom mleko s povpretno toiéo 3.3%.

Najnizja tols¢obnost mleka
je dolocena na 3 odstotke

Ker je tolitoba najdragocenej$i sestavni del
mieka, so Ze od prvih podetkov miekarstva &la
Enzadcvan;a za tem, da se najde nadin, s pomotjo
katerega se lahko mmoZina told&e v mleku vsak
cas hitro in zanesljivo ugotovila. Tako je prisla
leta 1891 v rabo tako imenovana Gerberjeva me-
toda za doloevanje mleéne tolide, ki nam v glav-
nem sluZi $e danes in ki se ji imamo zahvaliti, da
Juakouost mieka danes fako vsestransko razi-
skana,

, Dognali so forej, da ee mnoZina toléde zelo
1zpreminja, saj raunamo pri sem obitajni
miedni proizvodnji, da se giblje med 25 do 4.5%.

Ce se s pravilnikom doloti majniZja tolicob-
nost mleka, namenjenega za promet s 3%, se hote
pac dati moZnost vnovievamja tudi tisterws, ki v
resnicj ne more proizvajati mastnejSega mieka. Na
drugi strani pa je to priznanje, da je mleko, ki

AT w

vsebuje 3% tolide Ze primerno za ljudsko hrano,
kar je spri®o hranilne vrednosti mletne fols¢e po-
E:)lnoma razumljivo, &eprav je seveda Zeleti, da
i prihajalo v promet boljfe mleko.

Nove tezave

Razmere na mlenem frgu, pa so se zadnje
tedne Ze znatno spremenile, Od velikih dogodkov,
ki smo jih preZiveli, so v Ljubljano priéli stevilni
ljudje, ki hotejo fudi ostati v nasem mestu. Ze
zadnji¢ smo brali, da se je Stevilo prebivalcev po-
vetalo za najmanj 40,000 dui. In prav tako smo
zadnje Zase doziveli Ee fto nevielnost, ko je izo-

stal dovoz mileka iz gorenjskega kota, ki je nade
najvedje in na-}bol%( ato miekarsko podroje.
Seveda je imel velik dotok ljudi v mesto m pa
neurejene razmere z Gorenjsko, tudi neugodne po-
sledice za potroSnike mleka, Mleka je prislo v
Ljubljano manj, ljudi pa je precej ve& kakor pred
tedni. In dogaja ee, da mlekarice zmanjsujejo ko-
li¢ino mleka, ki so ga dozdaj prinadale poi;o;»n_l-
kom v hiSe. Svojim stalnim odjemalcem omejujejo
dostavo mileka z izgovorom, da morajo vsaj deloma
postreCi tudi tistim strankam, ki ne dobivajo vel
mleka pri mlekaricah, ki so do nedavnega redno
prihajale in dostavljale mleko svojim strankam.

\)endar pa bi bilo pri tem Zeleti, da niso pri

skrbi z mlekom prikrajSane druZine, katerih
Pﬂ:{eni se morajo driati dietiéne hrame, ali druzine,
ki imajo e majhne otroke. -

Zaradi omejene prodaje mesa in deloma tudi
zmanjdanega dovoza mlecka, ljudje pat vse bolj po-
segajo po raznovrstnostnih zelenjavah. No, s temi
pa je mas trg zadnje ase dobro zaloZen

Vseuéiliska knjiznica hrani mnoge zaklade
Milijonske vrednosti v knjigah in rokopisih — VaZen supraselski kodeks

Ljubljana, 21. maja.

Iz skromnih knjiZnih zbirk velikanski zakla-

di knjig, rokopisov, zvezkov in seSitkov! Za kul-
turnega historika je pat hvaleZno gradivo, ko
bi zatel v podrobnostih proutevati, kako je iz
malega naslala sedanja nada vseuciliSka KknjiZ-
nica, ki hrani v mnogih rokopisih in knjigah mi-
lijonske vrednosti. So golovi rokopisi in k‘npge,
ki so zaradi redkosti in zgodovmako vainosti vre-
dni fedne stotisofake in Se ved. Kako je nastala
ta nafa knjiZnica? Zanimiva je njena zgodovinal
Leta 1774 je bil v Ljubljani velikanski poiar,

ki je upepelil ves Zentjakobski del, tako tudi je-
zuitski kolegij. Ta je imel bogato ‘kngiirua_:o. Mno-
ge knjige so resili pred ognjem Studentje, obrt-
niki, mestani_in odlitniki. Cesarica Marija Tere-
zija je po poZaru reeni del knjiZnice jezuitskega
kolegija naklonila ljubljanskemu liceju in j& bila
knjizniea spravljena v staro reduto, ki jo je leta
1&% porusil velikonofni potres. Takrat je ta
knjiZnica, ki se je nazivala licealna knjiZnica,
Stela vsega 637 raznih del, zvezkov in knjig. In
sedaj leta 1941? Do B300.000 knjig, zvezkov itd.
Leta 1700 je knjiZnica Ze Stela 962 del z 1877
zvezrki. Cesar JoZel 11 je po razpusiu ramih sa-
mostanov na Kranjskem odredil z dvornim de-
kretom 23. septembra 1782, da se morajo vse
knjiZnice iz zaplenjenih samostanov prenesti v
ljubljansko licealno knjiZnico. Tako je ta dobila
iz_kartuzijanskega samostana v Bistri 769 del g
1153 zvezki. Mnogo knjig so podarili tudi raznj
plemenitadi, Iz stiskega samostana so v Ljublja.
no prepeljali tudi mnogo knjig. Kar v 27 zabojih,
In leta 1815 je knjiZnica ¥e 8tela 12.386 knjig in
zvezkov, Knjiznitar Wilde, ki je mapravil revi-
zijo knjig in sestavil knjiZni seznam, je v dalj-
¥em porofilu porofal, da je knji¥nica bogata na
teolodkih, kanonskih in juriditnih knjigah, toda

uboga je na lilozofskih in medicinskih novejsih
delih. Med francosko okupacijo je bilo 1, 1310.
odrejeno, da mora ljubljanska licealna knjiZnica
odstopiti vef knjig Dalmaciji. Ta odredba je
ostala samo na_ papirju Ved dragih knjig je bilo
repeljanih v Pariz, Do Matije Copa so bile v
Enjiinici zastopane vefinoma le nemdke knjige.
Nemika literatura in nemBko znanstvo je imelo
prvenstvo, Matija Cop kot knjiZnifar je prvi po-
svetil vetjo pozornost slovanski pismenosti.

KnjiZnica je 1. 1845 kupila iz Kopitarjeve za-
pudfine mnogo prav_znamenitih knjig in roko-
pisov. Za vse je plafala 1200 starih goldinarjev.
Ta zapudfina Kopilarjeva je vsebovala 1925 del
in 2022 zvezkov. Med zapudlino je bil tudi iz-
redno redek »Codex Suprasiliensisc (supraselski
kodeks), tako se imenuje knjiga, pisana v staro-
slovenblini, najdena v supraselskem samostanu v
Rusiji. Za ta kodeks je vladalo in ¥e vlada med
slavisti veliko zanimanje. Akademija znanostj v
Petrogradu je dala Se pred vojno fotografirati ta
kodeks in so prihajali mnogi slavisti, tudi iz Ru-
sije, v Ljubljano proufevat ta stari, sedaj zelo
dragoceni rokopis. To je eden najstarejiih roko-
pisov v slarosloven&tini,

KnjiZnica je po zapiskih knjiZnifarja K. Ste-
fana Stela 1. 1897 Ze 16.000 zvezkov in knjig.
Stanje knjifnice je bilo 1. 1900 pa porofilu knjiz-
nitarja Stefana naslednje: 86.199 knjig v nem-
gkem in slovenskem, kakor tudi v drugih jezikih,
55257 zvezkov, 6.800 sefitkov in 2.868 listov. Po
Po vojni je knjiZnica Se¢ veliko bolj napredovala.

Kdaj bo prav za prav nova vseutlilitka knji¥-
niea dosiopna javnosti? Selitev bo trajala e ved
mesecev in upati je, da bo knjiZnica prihodnje
leto zafela poslovati v movih prostorih, kjer je
zalo velika in svetla titalnica, urejena z vsem
primernim komfortom. —d.

Cloveska pozabljivost v marcu in aprilu
Na policiji je na kupe najdenih stvari, med njimi tudi mnogo krusnih kart

Da so ljudje res precej pozabljivi, o tem so
menda ne bomo prepirali, & je res ali ne. Da
pa je dosegla tako visoko stopnjo, kakor je raz-
vidno iz policijskega dnevnika za mar in april,
pa je le malo nenavadno, Najdenih denarnic je
na primer na policiji kar na kupe, &eprav ljudje
brez dvoma na denar najbolj pazijo. V mesecih
marcu in aprilu je bilo policiji prijavijenih res
naravnost ogromno #levilo najdenih stvari. Vseh
ne moremo nastevati, pad pa se bomo omejili le
na nekaj najvainejsih, kakor:

8 bankovei po 1000 din, 20 bankoveev po 100
din, izgubljenih je bilo ve& kakor 20 denarnic in
listnie z raznimi manjSimi vsolami denarja, &rna
listniea z 1000 din, promelno knjiZico za kolo ter
nekaj potrdil, modra kuverta s 500 din, &ma zim-
ska suknja, legitimacija na ime Pirkovié Frane,

kolesarske prometine knjifice na Stev.: 2-2025,1,
2-10871, 18227, 2-5746-1, 2-14165-1, 13806-1,
2-18276-1, 2-16962-1, vetje Stevilo kromiranih za-
pestnih damskih in moskih ur, zlata Zenska za-
pesina ura &t 3430, gzlat prstan z modrim kam-
nom vreden 7 jurjev, zlat uhan z belim kamnom,
usnjena ¢rna damska denarnica z 2 bankoveema
po 1000 din, trije bankovei po 100 dinarjev, érna
denarnica z 2000 din, legitimacija na ime Avbelj
Valent, cela vrsta je tudi izgubljenih aktovk z
raznimi slvarmi, dalje folo aparat znamke Scha-
gel, 1 vrefa amerikanskih leinikov, nekaj zastav-
nih listkov mestne zastavljalnice ljubljanske s
Blev.: 12400, 15817, 7138, 18870, 8420, poslovna
knjiZica na ime Mauser Valentina. Razen omenje-
nih stvari je Se cela vrsia izgubljenih krusnih
kart za oba meseca.

Zadnja pot najstarejSega gasilca ljubljanskega

Ljubljana, 28. maja.

Tam v kapelicr sv. JoZefa in okrog nje na
Zalah =0 se vieraj popoldne zbrali mmogi odlidni
in priprosti Ljubljantani, da izkaZejo zadnjo Zast
najstarejsemu ljubljanskemu gasileu Ivanu Toma-
Zidu, ki je umrl v sredo, star 91 let, Pred mrtva-
8kim odrom na miziei so bila polofena njegova
odlikovanja, zgovoren dokaz, kako fasino, vestno
in poZrtvovalno je pokojnik sluzil veliki in &lo-
vekoljubni ideji gasilstva, ki vedno hiti in pomaga
bliznjemu v njegovih najvedjih nesretah, Poleg od-
likovanj sta bili tam poloZeni gasilska &elada in
gasilska sekirica, dva znaka gasilstva, Bilo je mno-
go lepih vencev, ki so jih poklonii sorodniki in
prijatelji pokojnikovi.

Ob 14 je Ivan TomaZi& nastopil svojo zadnjo
pot z Zal na pokopali®e, Bil je skromen, toda pri-
sréen in lep reb, ki se ga je udeleiilo prav
mnogo obtinstva. Pogrebne obrede so opravili tr-
novski duhovniki, ker je pokojnik stanoval na Mir-
ju pri svoji héerki ge. Minki Pestolnikovi. Za kri-
Zem so majprej stopali gasilei z zastavo, ovito v
Zalni flor. V krojih se je pogreba udeleZilo do 40
gasilcev pod poveljstvom podpoveljnika g. Stroar-

ja. Za gasilei so se v sprevodu razvrstili &lani !

Marijine kongregacije v Krifankah z zastavo. Po-
kojnik je bil 39 let veren ¢lan te duhovne kongre-
gncije. Gasilei so nosili krsto od kapelice sv.Jakoba
0 groba. Za krsto so Ele najprej pokojnikove tri
h¥erke Minka, Ema in Pepea ter mnogi sorodniki.
Bili so dalje navzodi: Zupan dr. Juro Adlesi¢, Zup-
nik v pokoju in pisatelj g. Fran Sal. Fingar in
ravnalelj narodnega muzeja di, Mal, dalje pred-
sednik gasilske fete ljubljanske g. Polde Zupandif,
i)ov_e:ljnik poklienib gasilecev g, Furlan, depulacija
talijanskih gasileev in drugi. Pogreba so se dalje
udelezili tudi pokojnikovi gasilski tovarii izza mia-
dih let, tako 87 lelni lvan Perme, 85leini Fran
Medie, Anton Kadune in Ivan Breskvar. Pa tudi
mnogo Ljubljanfanov je izkazalo pokojniku zad-
njo ¢ast.

_ Naj oriZemo ob tej priliki v kratkih &rtah po-
kp]mkovo Zivljenje, ki je bilo doslikral polno tez-
kih naporov in -borb. Bil je pokojni Ivan Tomazit
prava dolenjska korenina, sin revnih starSev, doma
tam v prijazni Jablanici, litijski okraj. Rojen je bil
4. oktobra 1830. Bil je v mladosti pastir, nato hla-
pee, mlinar in pozneje tovarni¥ki delavec v Ljub-
ljani. Dolgo je bil zaposlen v nekdanji Koslerjevi
Pivovarni, sedaj Union in pozneje kot strojnik v

Sporocila o pogredancih ’

1z Sibenika in okolice so dodla na Rd;ﬁdk;n

odila o reancih. Svojee naproamo, da dvig
:gcj'; odgavgl?{? v pisarni Rdefega kriZa na Miklo.
Zifevi cesti 22b. Opozarjamo, da so nasi kurirji
Zfe vedno na delu in da bomo v kratkem hehko
postregli z novimi informacijami. — Brvar Nace,
Culkar Lojze, Dobrovi¢ Katica, Ga¥perin Janko,
Koser Jaroslav, Krajevec Tone, Lasan Matko, Pav-
lin Josip, Pavlin Kati, Pire Cilka, Rudigaj Nada
in sin %anko, Starec Tatjana, Segula Ljudmila,
Zmrzlikar Frane, Znidersi¢ Slavoj, Zumer Anton.

E. I, A. R. Radio Ljubljana

E. I. A. R. Radip Lubiana. Radijsk:.; poslu-
Zalce, ki slede pouku italijanitine po radiu opo-
zarjamo, da lmp;rodnvnte{j g. dr. g‘t)anko Leben
v svojem predavanju v petek, dne 23. t. m. ob
19 Ze razlagal besedilo IV lekeiie, ki je bilo na-
tisnjeno v sredo 21. t. m.

KHoledar

Danes, petek, 23. maja: Jamez de R.
Sobota, 24, maja: Marija Pom.

Obvestila

No&no sluzbo imajo lekarne: mr. Leustek, Res-
ljeva eesta 1; mr. Bahovee, Kongresni trg & 12;
mr. Komotar, ViE Triafka cesta 48,

Mestno zdravnisko deZurno sluzbo bo oprav-
ljal od sobote od 20 do ponedeljka do 8 mestni
visji zdravnik dr. Ahdin Marijan, Korytkova ulica
&t. 18, telefon 5t. 86-24. 4 )

Brezposelni uéitelji, ki se Se niso prijavili,
naj se zaradi evidence javijo v Prostqr:h ugi-
teljske organizacije, Ljubljana, Frantitkanska
ulica 6. Prijavijo naj se prav vsi &lani kakor
ned¢lani.

Vrsto slovenskih samospevov fje zbrala in
uvrstila v svoj koncertni spored naSa koncertna
in operna pevka altistka ga. Franja Golobova ®a
veler pesmi in arij, ki bo prihodnji ponedeljek v
veliki Filharmonitni dvorani. Najprvo bo zapela
Ipavéev samospev >V spominsko knjigoc, dalje
Adamifevo skladbo >Kot iz tihe zabljene kapelec
in 8kerjanfeve »Bele oblakec, Ta veler homo sli-
S8ali prvi¢ na koncertnem odru dva najnovejia
Lajevieva samospeva >V mrakue in >Zalostna de-
klicac, Prvié e nam bo .predstavil tudi kot skla-
datelj samospevoy Marjan Lipoviek s svojo sklad-
bo >Tebic. Slovenski del samospevov zakljuduje
Osterfeva >Procesijac, izredno efekina skladba,
ki pa jo Zal zelo redko slifimo na nasih konecer-
tih. Je teika, a izredno ulinkovita in globoka. Po-
leg tega nam bo zapela ga. umetniea nekaj arij
in samospevov iz klasifne italijanske literature.
Pri_klavirju jo bo spremljal pianist Marjan Li-
poviek, Zaletek koncerta ob 20, url. Predpro-
daja v knjigarni Glasbene Matice,

Poziv Rdefega krifa. Rde&i kriZ, sekcija za
socialno pomoé, poziva vse ome, ki so- zapustili
domove zaradi vojnih dogodkov in bivajo sedaj
v Ljubljani, da se zaradi evidence prijavijo v pi-
sarni Rdefega krifa, sekcije za socialno pomog,
Ljubljana, Fran&iskanska 6/I

Ljubljansko gledaliS&e
Drama. — Zaletek ob 19,

Petek, 23. maja ob 15; »8esto nadstropje.« Izven.
Dijaska predstava. Globoke znifane cene od
14 din navzdol.

Sobota, 24. maja: »Komedija zmeinjav.«
ZniZane cene od 20 din navzdol.

Opera. — Zaletek ob 19,

Petek, 23. maja ob 19: »Figarova svatba,x Izy...
Slavnostna predstava.

Sobota, 24. maja: Baletni veéer.
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Zabukovec JanezNz Blogic 3, obéina Stari frg
pri LoZu, iS¢e svoja dva konja z opremo in vo-
zom, katera je dal na veibe v 17. art. polk ma
JeZico. Konja sta dobila Stevilko 1874 in 1875, ven-
dar ni znano, ako so bile &tevilke tudi vigane.
En konj alat evetast, na prvi desni nogi nad kole-
mom ima malo gobo, en konj alat cvelast t, lis.,
na zadnji desni nogi pod kolenom ima malo bulo.
Kdor mi da kakine informacije, ali ju najde, dobi
nagrado.

Izven

1000 dinarjev nagrade
dam tislemu, kdor mi sporodi zanesljive podatke
0 tem, kje sta dva moja vola, oprema in voz, vse
§ Stevilko 448. En vol je ¥n, nizek, roge naprej
doli, 700 kg teZak. Drugi rjav, visok, tenek, roge
velike, narazen, na krizu malo bel, 680 kg tefak.
Oddana sta bila 6. aprila zjutraj v topnidki vojas-
nici v Ljubljani.
Hlerié Janez, Cerknica 185 pri Rakeku,

Krasna nova jedilnica
kompletna, osemsedeZna, naprodaj za 20.000 din,
Suinik, Dolenjska cesta 48 a.

T Ty T SRR R T
Pollakovi usnjarni. Povsod je bil vesten in podten.
V gasilstvu se je zatel udejstvovati ¥ leta 1883,
takoj od zaletka in ustanovitve druStva prostovolj-
nih gasileev. Kot strojnik je imel v oskrbi parno
brizgalno, ki je bila prva taka brizgalna na Kranj-
skem in so stroj kurili z drvmi. Kot aktiven gasi-
lee je bil prita mmogih velikih in tudi katastro-
falnih poZarov. Naj omenimo le, da je pomagal
gasili pri velikem poZaru, ko je gorelo gledali

na Kongresnem trgu. Pokojnik je znal Zivo opiso-
vali razne ljubljanske dogodke, Naj v miru pofiva.

“ .Charlie Chan v San Franciscu

TakSne copate nosijo samo bogate osebe
na visokih mestih.« Vs
»Te copate so bile na nogah Hilarija
Gotha, ko smo ga nadli ubitega v njegovi
pisarni,« je odgovoril sir Frederik. —
>Zelim lahko ho'fo svojemu najboljsemu
prijaelju.e — »Te besede so bile zapi-
sane v pismu, katero je Kkitajski poslanik
poslal zraven darila. v e
Sir Frederik je vzel copale in prisfavil:
»Oprostite, ¢e vas bom zaprosil, da
ri_danadnji velerji ne omenite afere Hi-
arija Gotha.«
sNe bom zinila niti besedice,« je' od.
govorila gospoditna_ Morrow.
sPrav tako, prosim vas, niti besedice
o Evi Diran, Opoldne nisem bil zadosti
reviden. Odkar sem odSel iz Scotland
arda, se mi zdi, da sem postal preveé
zgovoren in brbljav, Vi me razumete, g.
an?e
sV to ne dvomim,« je odvrnil Angle?.
*Ni mi treba posebej povedati, da mi
te stvari kar mrgolele v glavi,« je
nadaljeval Chan. »Vi veste, sir rederi!&,
da Blt; K?Etajci dobri duSeslovci.c
MResre
3To je dejstvo, Nekaj se mi dozdeva.«

*Pustimo {o sedaj...c je Zivahno se-
gel v besedo mir Frederik, »Moram fa
trenutek doli v pisarno. Prosim vas, da
mi oprostite.«

Odsel je v svojo sobo in odnesel s
seboj copate.

Gospoditna Morrow se je presenele-
na obrnila h Kirku:

»Kaj je sploh hotel povedati?... Go-|Ki

tovo nekaj o Evi Diran?«

»G. Chan je psiholog, morebiti nam
bo on to pojasnil,« je rekel Kirk.

Chan se Je nasmehnil:

»Véasih pride &ovek od enostavnih
vtisov in sklepov do dejanskih rezultatov.«

Parady je pripeljal v salon nove goste,
ki so tedaj prispeli. Neka Zenska, drobna
kakor igla, Je stopila na prste, da bi mo-
gla poljubiti Kirka.

.g‘:-rry, ti nepridiprav! Ze celo ved
nost te misem videla. Kaj si ’Fopolnoma
pozabil na svojo ubogo mamo?«

sKako bi mogel pozabiti nate?< je
smeje odgovoril Kirk. ¢

El.vhu'a dama se je pribliZala ognju.

»Kako je prijelno pri tebi.«

sMama, dovoli mi, da ti predstavim
gospoditno Morrow, Gospa Dawson-

Kirk.«

»Gospoditna, srefna sem, da ee mi ie
ponudila priloznost, da vas spoznam,< je |
rekla stara dama I prijela gospodiéno :
za r&ko. il

»Uospoditna Morrow je pravnica,s je
pristavﬂpl%?rk. 4 i :

*Dragi otrok, vi ste obdarjeni z mla-
dostjo in | Na vaSem mestu jaz ne
bi izgubljala ¢asa ob etarih in zapraSenih
zakrznx-km,c je pripommila gospa Dawson-

Kirk ji je predstavil Charlija Chana.
Gospa Kirkova je motno stisnila njegovo
roko: »Ze veliko sem slifala o vas in vas
visoko cenim.«

»To je preved laskavo zame,« je za-
mrmral Chan. »Vi me zares spravijate v
zadrego.« )

Zena, ki je bila stopila skupaj z go-
spo Kirkovo, je stala ob strani. Kirk jo
E hiiro predstavil ostalim gostom. To je

ila gospa Tapper-Brook, spremljevalka
gos O%Fawson- irk. Vzbujala je viis
hladne in nedostopne Zenske. Chan jo je
po:domo pogledal in se globoko priklonil
red njo.
: »Parady vas bo odpeljal v sobo,« se
? k damam obrnil Kirk. »Tam boste na-
le kriale in nekaj knjig o nogometu. Ce
vam bo pa Se kaj potrebno, pa vas pro-

sim, da samo pozvonite in bomo pofem
poskudali zadovoljiti vas.«

Dame so stopile za slugo. Zvonec nad
vrati je spet zazvonil in Kirk jih je Sel
odpret. Takoj nato je stopil v sobo nov
par: Garrigue Andberry je bil svetlolas
i obilen dfowk. Nosil je monokel, da bi
vzbujal vtis svoje bnosti. Bil je
uradnik v jetju
ova Zena Eliane je bila videti, kakor da

si prisvojela vso oblast v zakonu. Bila
e nenavadno lepa, okrog pet in trideset
et stara. Odéla je v sobo za ostalimi Zen-
skami, modki pa so ostali nekoliko v za-
dregi, kakor se to ponavadi dogaja ob
zaletku druzabnega sestanka,

sMegla bo,« je konino spregovoril
Andberry s evofim zamolklim glasom.

sGotovo,« je potrdil Kirk,

Ko so se Zene vrnile v salon, se je
gospa Kirkova usedla zraven Chana i
zadela: ¢

»Sally Yordan je moja prijateljica Ze
od mladosti. Ona mi je mnogo pripove-
dovala o vas. Vi ste bili, & se ne mo-
tim. ..«

Chan se gsfrrkloml

»Velika v mojem Zivijenju: bil
sem njen sluga, Dokler bom Zivel, ne bom
pozabil njene dobrofe in plemenitosti.«

sPred kratkim mi je povedala, da ste

& Sinovi. Nje- |bos
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ji stokrat povrnili vse, kar je nekot sto-
rila za vas.«

Chan je skomizgnil z rameni.

*Moja dobra stara gos ica fma
samo eno napako: silno r. retirava.s

sNikar se ne delajte tako £mmega,
€ Chan, To ni vet moderno. Danadnja
mladina vas bo prezirala, ée se ji ne
odqut znali drugace predstaviti. Da vam
rito povem: mem pa ugajate ravno
taksni, kakrini ste.« b
. Nov gost je s svojim prihodom pre-
kinil njun razgovor. To je bil John Be-
atem, raziskovalec, Cigar mnoga je bila
_s!oa:_;.la v daljne, znane deZele; poznal
e Tibet, Turkestan, Aiganistan in Juino
Mongolijo. Eno leto je prebil na ladji, ki
e plula po neki reki skozi osréje Azije.
rezivel je dve zimi v pusti, zasneZeni
visoki gorski planoti Tibeta in si ogle-
doval razvaline nekdanjih mest v vi
Oobli i zil g:j mok'" i 1:\'.r‘i‘g:‘l.:ﬂjiu od sonca
oZgan ter vetrov en, iz njego-
vih sivih oi pa je neprestano lijlik]'ﬁ':-
men. Kakor Chan, je bil tudi Beatem zelo
skromen: Na poklone ostalih je odgovar-
jal z obrabljenim stavkom:

»Zelo drago mi je... zares drago.

Sir Frederik se je vroil v salon, Prijel
je polkovnika za raka:

{Dalje)
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Predsednik Salazar v zasebnem iiiljeniu

Kot otrok revnih kmetkih starSev, kot Student, profesor in
ministrski predsednik — vedno enak

V svojem zasebnem Zivijenju, ki mu ho-
¢emo posvetiti naslednje vrstice, je Salazar iz-
redno skromen moz Stanuje v hi%i, ki so jo
morali urediti po njegovih Zeljah, in ki stoji
v_parku portugalskega parlamenta. Precej je
bilo prej pogajanj in je morala nazadnje biti
uveljavljena celo posebna zakonska dolocha,
preden se je Salazar odlo¢il zamenjati svoje
prejénje stanovanje z novim. Odlodil pa se je
preselili le pod tem pogojem. da opremi svojo
delovno sobo in svojo spalnico s svojo staro
opravo iz Coimbra, To je preprosto izdelana
temna oprava, delo pn!r{:alsEih rokodeleev, ki
je ohranila v teh novih prostorih, kjer Salazar
Ere;‘civi velino svojegacasa, vzduSje ozkih coim-
rskih cest in tidino, ki jo Salazar nadvse ljubi.
Le za kratek c¢as se fu pa tam pomudi tudi
v drugih prostorih v tej hiZi, ki so opremljeni
tako, kakor zahteva sedanji razko3ni svet.

Skrbna gospa Marija

Ministrski predsednik vstane vsak dan ze
na vsezgodaj. Zajirkuje skupaj z deklicama,
ki ju je vzel za svoji. Vzgajata se v mnjegovi
hisi in predsednik ju sam uc¢i pisati in brati
Vse domate gospodinjstvo pri Salazarjevih nad-
zoruje gospa Marija, predsednikova oporo. Ona
vodi nadzorstvo nad kuhinjo in shrambami
in ona je tudi tista ki posvefa vso skrb Sala-
zarjevemu zdravju. Zanj tudi sama kuha.

Vsi, ki kaj veé vedo o Salazarjevem za-
sebnem zivljenju in se gibljejo v oZjih pred-
sednikovih krogih, poznajo tudi gospo Marijo,
vsaj na videz Zdi se pa, da tudi oni nima rada,
da bi ji ljudje posvelali posebno pozornost,

Poletna »rezidenca«- kmecka hisa

Kadar poleti potrgulaskemu predsedniku
dnpuién{o njegovi drzavniski posli, odide vselej
na deZelo, v svoj rojsini kraj severno Portu-
galsko malo na oddih. Tedaj ga navadno vselej
spremlja tudi njegova Marija. Toda tam na de-
7eli pri takinih priloZnostih ne stanuje v hidi,
kjer se je kot sin revnih portugalskih kmeckih
starfev rodil. O¢e in mati sta mu oba Ze umrla,
v vasici Santo Comba pa 3e Zivi njegova sestra.
V sluzbi je tam kot ljudskoSolska uéiteljica.
Kadar gre Salazar poleli v svojo rojsino vas, je
gesira njegova soseda. Poletna »rezidencac¢ por-
tugalskega ministrskega predsednika je rdetka-
sto pobarvana in se drugafe ni¥ ne razlikuje od
drugih kmetkih hi8 v tej vasi, Poleg nje je vrt in
nekaj njiv, na katerih raste krompir in koruza,
okrog pa je zasajena vinska tria.

Njegova kmetija —

gospodarski laboratorij

Antoniju Ferroju, ki je zdaj tajnik v portu-
galskem propagandnem ministrstvu, je Salazar
ob neki priliki, ko ga je ta obiskal na njegovem
podeeZlskem posestvu, dejal: > To je moja dria-
va, v kateri delam poskuse, nekak moj gospodar-
ski laboratorij¢, In ko mu je Ferro dejal, da je
to njegovo, tako lejo urejeno polje kot nekak
simbol uravnovedenih portugalskih finane, pri Ze-
men ima Salazar glavne zasluge, mu je ministrski
predsednik odvrnil: >Ze mogole, toda vedno se
bojim, da od tega svojega gospodarsiva ne bom
imel mobenih koristi.c

Volk na zemljo

In Salazar res tudi prizna, da vse svoje pri-
hranke porabi za ta svoj skromen koifek zemlje.
»Vsi smo nekaki volkovi na zemljo,c je dejal pri
neki priliki, >ter smo pripravljeni storiti %e tako
veliko neumnost, da bi nasitili ta svoj pohlep po
zemlji.<

Salazar pa tega svojega ko3tka zemlje ne
ljubi le zato, ker na njem najde vselej potrebnega
telesnega okrep<¢ila, paté pa, ker se zaveda, da z
deZele odhaja v mesto vedno tudi duSevno spo-
¢it in svei. Ni med listimi, ki sodijo, da je mest-
no Zivljenje Skodljivo. Salazar si ga naravnost
Zeli in ga zna tudi ocenjevali z dobre in slabe
strani. Toda meStan — pravi Salazar — ne sme
izgubiti stika z deZelo in naravo. Mesto je tisto,
ki skrbi za najvefja presenefenja. DeZela zunaj
pa nas stalno opozarja, da narava ostane visto
mirna in da je nasa nepotrpeiljivost in naZi na-
trti prav ni¢ ne motijo.

»Portugalska in jaz...«

Salazar je ostal v svojem Zivljenju vedno
enak, od tedaj, ko je kot sin revnih kmefkih
starSev hodil v Zolo v skromni vasi, ko je bil
FUJC'WC dijaskega zavoda, kot 3tudent in pro-
sor v Coimbri, kot finanéni minister in na-
zadnje kot ministrski predsednik. Kot predsednik
vlade uravnava s svojo skrbnostjo in nafrtji skrbi
in natrte portugalskega naroda. Cesto se je rad
tudi poSalil: s»Portugalska in jaz...c

Dve napaki pa mu le ocitajo

Nefesa pa Salazarju njegovi najoZji sodelavei
le ne morejo odpustiti in so zaradi tega tudi Ze
velkrat pridli v navzkriZje z njim. Le redkokdaj
in e takrat nekako prisiljen se sedanji poriu-
galeki ministrski predsdnik pokafe ljudstvu. Pa
fudi obiskov nima ni¢ kaj preve¢ rad, pa naj
bodo uradni ali zasebni. Omejil jih je do skraj-
nosti,

e o e o

Hrib se je »preselil«

Na Madzarskem se je te dni pripetil dokaj
nenavaden dogodek. V bliZini mesta Eszter-
gomb ob Donavi, priblizno 40 km pro& od mad-
7arske prestolnice, se je zafel nenavadno pre-
mikati nek gri¢. »Preselile se je nekako za
200m s svojega prejSnjega mesta. Ta dogodek
je imel za posledico hudo razdejanje. Unifeni
so obseZni vinogradi, ki so se razprostirali o

bo¢jih tega hriba. Ni¢ Cudnega tudi ni, ce
je bilo pri fej priliki tudi ve¢ éloveskih Zriev,
saj se je bil hrib premaknil tako nenadno,
da se ljudje niso mogli ve¢ izogniti nesredi

.Madzarske oblasti so takoj indale primerne
ukrepe, da Priskoi‘ijo prizadetemu ljudstvu &im
utinkovitejSe na pomod. Poiskale so hitro nova
bivaliséa za vse, ki so zaradi te nesrefe ostali
brez strehe, kajti >potujofic hrib je do tal
porusil tudi mnogo hid. Na kraj dogodka se
je takoj podala posebna komisija strokovnja-
kov, ki bodo skufali natantneje ugotoviti vzro-
ke te nenadne katastrofe.

Ljubi Bog je danes v svoji veliki ljubezni poklical k Sebi

nado zlato

da jo obvaruje pred grozotami tega sveta.

Pogreb bo v petek,

dne 23. maja 1941, ob 3 popoldne

2z 7al, iz kapelice sv. Petra na pokopaliste k Sv. Krizu.

Ljubljana, dne 21. maja 1941

Finkovi

Gradbena delavnost se je v Bolgariji zad-
nje tase kljub vojnim ¢asom izredno poZivila,
kaze pa, da se bo v bliznji bodoénosti Se bolj.
Med drugim to dokazujejo tudi nalrti, po ka-
terih nameravajo zdaj v Bolgariji zgraditi kar
itiri nove zelezniske froge, ki bodo &imbolj
izpopolnile sedanje bolgar, Zeleznisko omrezje
in ale med seboj tudi kraje, ki so bili do-
sedaj zelo oddaljeni od Zeleznitkih prog. Iz
Sofije je o tem prispelo naslednje porotilo:

Bolgarski minister za javna dela je objavil
nacrt, ki doloca zgraditev Stirih novih Zzelez-
ni€kih prog in sedmih novih cest. Dne 1. ju-
nija bodo zaleli z graditvijo Zeleznic v pokra-

Jetnik, ki moléi ze $tiri leta

Zdravniki sodijo, da se je potuhnil

Cudnega jetnika imajo v zaporu v Filadelliji.
Odkar so ga pred Stirimi leti viaknili »v luknjos,
node spregovoriti nobene besede, pa je note. Zaprt
je zaradi tega, ker je pri neki priliki ukradel avto-
mobil, prav za prav zato, ker so mu potem prisli
na gled. Pri sodni razpravi je samo e to povedal,
da se pise Joseph Luzer, potem pa je nenadoma
umolknil in ni spregovoril vsa §tiri leta niti be-
sede. Ravnateljstvo jetnidnice se je posluZilo Ze
vseh mogotih sredstev, s katerimi se navadno da

risiliti S tako velikega razbojnika, da spregovori.
oda pri tem Cudnem jetniku so vsa ta sredstva
&isto odpovedala. Tudi zdravniki so povedali svoje
mmenje o njem. Prepri¢ani so, da je Luzer &isto
normalen &lovek in da skuda s evojim molkom pri-
‘avili oblasti do tega, da bi ga spoznale za muica
in ga iz usmiljenja izpustile spet na zlato svobodo.

Ravnateljstvo jetnidnice je prepricano, da_je
Luzer, ¢e Ze ne ravno kak tuj agent, pa veaj Clo-
vek, ki se je bil brez dovoljenja vtihotapil v Zdru-
Fene ameriske driave fer zato nalast noce vet
govoriti, da mu ne bi bilo treba povedati, kaj prav
za prav iée v tem kraju. Oblasti S vedno mislijo,
da se bo ta Luzer nekoé le navel{;.‘la-l moléati li?e
ge kaj zamimivega povedal o sebi, vsaj to, se
res pise ] i.uzer, kakor je bil dejal pred Zti-
rimi leti pred sodnikom. Zato so se tudi odlodile,
da pa ne izpuste, pa Cetudi sedi Se Btiri leta, kajti
zdravniki so rekli, da je normalen &lovek in to v
Ameriki drzi

Koliko zraka vdihavajo pljuéa

Ceprav se od samega zraka ne da Zivet],
vendar drzi vsaj to, da bi brez njega morali
umreti. Clovekova pljuta pa zraka ne potre-
bujejo v vsakem primern enako. Odvisno je
od tega, ali €lovek lezi, sedi ali pa se giba.
Kadar lezimo, vdihavajo nala plju¢a komaj po
sto - kubi¢nih centimetrov zraka. Ve ga je
treba Ze, ¢e sedimo, V tem primeru ga pljug-a
potrebujejo 115 kubi¢nih decimetrov. Se dosti
vetjo poirebo ¢utimo po njem, fe stojimo.
Pljuta ga tedaj vdihavajo 178, pri hoji pa celo
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244 kub. decimetrov.

Nelle armerie lavorano in gran numero anche le donne. — V orozarnah delajo v velikem
gtevilu tudi Zenske,

§tiri nove Zelezniske proge v Bolgariji
Poleg tega bodo v kratkem zadeli graditi tudi sedem novih cest

jinah, ki so bile po zadnjih velikih dogodkih
na Balkanu spet prikljuéene Bolgariji. Ena teh
novih Zelezniskih prog bo vezala mesto Mom-
¢ilov v juzni Bolgariji z Guemuerdzino v Tra-
ciji ter bo tako tvorila podaljiek proge oc
Rustuka do Kavale na prekobalkanski progl
7 movo progo med Gornjo DZumajo in Demir
Hisarjem bo dolina reke Sirume zvezana 2
Egejskim morjem. Tretja nova Zelezniska pro-
ga bo vezala bolgarsko prestolnico Sofijo 2
vaznim prometnim sredi¢em Skoplje. Konéno
pa zgrajena Se Celrta proga, 1in sicer
Gornje Dzumaje do Kodamija.

Kje bodo gradili nove ceste, pa fe ni bilo
sporoCenega nicesar tonejsega,
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| Novice s Hrvaske

Zagreb, 23. maja. s. Hrvadka je z Nemsijo
sklenila zadasno trgovsko pogodbo. Razmerje di-
darja za obrafunavamje je na femelju 20 dinarjev
za marko.

Zagreb, 23. maja. s. Snodi g: v Zagreb dopo-
toval slovadki minister Karol Murgas.

Poitni promet med Nemdijo in Hrvagko je bil
véeraj obnovljen.

V Banjaluki so ustrelii nekega Srba, ki se
ni pokoril zapovedi o oddaji orozja. To je prva
obsodba, ki jo je izreklo hrvasko izredno soJié-E‘e.

Zaprli so biviega ravnatelja podruZnice Na-
rodne banke v Mostarju, ki je w z 9600 kg
zlata, shranjenega v omenjeni g i

Po ftrikrat so se priglasili nekateri Zagreh-
¢ani za polroSniske karte, Zaradi tega so bile
oblasti prisiljene, da_ponovno tem izrabljatem
pofnjejo nove prijaviice, z opominom, da jih ne
izrabijo znova.
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Skotiska

_ Straznik l[e v ncki londonski ulici ujel dva
pijanca. Angleza in Skota. Medtem ko je An-
glez priznal, daje pijan, je skot neprestans
trdil, da je popolnoma trezen.

Straznik, ki ju je ujel, je zatrjeval, da je
Skot bolj pijan kot AngleZ

»Po kom sklepate tof<

3Ko je bil Anglez tako pijan, da je
metaval denar po ulici, Skot pa ga je
biral.. .«

>To vendar %e ni zadosten dokazle

»7e, toda Skot je ves ta denar vrnil An-
glezu.. .«

raz-
po-

Na nekaj le misli...

sAli ves, na kaj le misli¥, kadar na
beno stvar ne mislis, Ancka?<
sNa Tvoje obljube, Jakal«

no-

Margal Italo Balbos

Italijanski roji nad svetom

Stormi d’'ltalia sul mondo

Pozdravi, ki nam jih izrekajo sovjetske oblasti na jezer-
skih obrezjih, so ¢ez vse prisréni. Nekdo obljublja, da bo mo-
gote brz vrniti ta obisk v Ialiji. Zlasti letalci so prazniéni.
Mogki mladostni obraz Baranova je odprt v nasmehu. Opomnim
ga na vierajinji govor: nasvidenje pri Schneiderjevi tekmi!
General mi dolgo stiska roko. Fotografski aparati se prozijo.
Trimotorno sovjetsko letalo sSovjetska krilac, doloéen za civilno
sluzbo, leti nad nasimi glavami. Prav kmalu bo letelo okoli sveta
ter &lo tudi ¢ez Italijo. Je jako dober stroj, ves izdelan v Rusiji.

Krencmo na krov. Ukrenil sem vse potrebno, da bi prav na
vodah sovjetskega jezera bilo na glas, od stroja do stroja, raz-
glaseno sporoéilo, ki mi ga je Nj. Veli¢anstvo Kralj poslal davi.

Sporocilo pravi:

sZelo se vam zahvaljujem za prijazno brzojavkoe. Z Zivim
zanimanjem spremljam pot italijanske letalske skupine po tujem
nebu ter izrazam vam in hrabrim posadkam svoje zadovoljstvo
in najprisrénejsi pozdrav. Viktor Emanuel.«

Svojevrstno prizorisée zemlje in neba sprejema vzviseno
Kraljevo besedo.

Na pepelnatih gri¢ih tabori mutasta mnoZica med visokimi
frnimi postavami stra? na konju. Revolucijski uradniki tvorijo
svetlo skupino na mostii¢n. Velike rdele zastave so zataknjene
na vrhovih hii. Vode v jezeru stoje negibno ter pri¢akujejo, da
jih bhodo zaorali folni nadih strojev, pripravljenih za skok v
viséino. Pod tem tujim nebom, na skrajnem koncen nase burne
poti in prav v srcu driave, ki je zavrgla vse oblike navadnega
civilnega Zivljenja, zveni Kraljeva poslanica kot nenaden in slo-
vesen klic daljne domovine, od onstran megla, ki pokrivajo

Posadke posluiajo Kraljevo sporofilo, kakor ga oddajajo po
odstavkih od stroja do stroja: Stoje v pozoru na srebrnem
krilu. Z vsakega letala se dvigne krik:

»Zivel Kraljle

Potem stopajo piloti na svoje vodnisko mesto, se s strojniki
dogovarjajo po kratkih znamenjih z roko ter po kaki beZni be-
sedi. »Assi¢« hrume, vodna lefala se vrte sama okoli sebe, motorji
pa se ogrevajo, kakor ogromni morski pti¢i.

&e eno navadno sovjetsko letalo. Leti prav nizko nad jeze-
rom, dela ¢isto ozke zavoje in izvaja razne druge pobudne
umetnije nam na éast. Drugi ruski stroji kroZijo v visini. Ce-
pimo tudi to znamenje prijateljstva ter zaéenjamo let v popol-
nem redu, oddelek za oddelkom. Ura je devet in petnajst minut.

Tokrat se ne bomo drzali daleé od mesta. Sleherna prepoved
je preklicana. To je drugi dokaz za uéinek, ki ga je naredil
naé obisk. Preden odhajamo, se zahvalim Baranovu in mu recem:

sRadi bi vam otipljivo pokazali svojo hvaleZnost za lepi
sprejem, ki ste nam ga priredili; ves roj vas bo pozdravil
nad Odeso.«

Sovjetski general se nasmehne in prifrdi, Komaj smo se do-
bro vzdignili, %e povedem f{ribarvne stroje naravnost nad me-
stom. Preletimo nebo nad Odeso v strnjeni skupini, s krilom
ob krilu. Po cestah in po trgih se mnoZica ustavlja. Rdeta
pokrivala se odraiajo na belih srajcah. Razmajane trojke se
ustavljajo. Po strehah se zgrinjajo skupine Zena in otrok.

Roj leti zelo, zelo nizko. Nad lepo geometrijo mestnih ravnih
ért, ki se rezejo v toliko pravih kotih, roj izvede svoj krasni
trojni zavoj in potem izgine proti zahodu, t{ja, kjer se na
sinjem nebu prikazujejo rumenkasti madeZi Dnjestrovega ustja.

Vieraj smo §li tod nad Sirokim morjem. Danes pa letimo
nad gostim in muhastim omreijem motnih voda, ki se vijejo
med kopo blatne zemlje, kakor oZilje tloveikega telesa.

Voda se spet cepi nad tisof pototkov, ki vzdriujejo dvojni

morje, onstran svindene verige boljseviskih hribov, ki zapirajo
obzorje,

pritisk: pritisk velike reke, ki se razbija in pritisk morja, v
katero se iztekajo. Zdi se nemogode, da bi se majhni kosi zemlje

ustavljali izpodjedanju sladkih in slanih voda, sredi katerih so
zasidrani, kakor bartice v divjem toku. Se bolj naprej, kjer se
re¢no ustje ne}!nvn in se spet kaie obreije, nam velika jezer-
ska ofesa kaZejo spokojnejia povrija voda, ki so temne zelen-
kasie barve,

Polem pride preproga velike besarabske ravni, prerodo-
vitne in pisane,

Razume$, kako da so se Rusi in Romuni dolgo prepirali za
ta kos zemlje. Na vsej nadi poti nismo nikjer videli rodoyii.
nejiih polj, holj cvetoéih setev, bolj zelenih travmikov, bolj
érne zemlje,

Tam je zdaj Donava s svojo pahljafo iz blata, s svojimi
ribitkimi ¢olni ter s svojo izvirno reéno plovbo. Let nad tremi
tokovi vode ne fraja veé kakor dvajset minut.

Zelezniski most jezdi ¢ez en in &ez drugi rokav s svojim
7eleznim framovjem, ki se odraza na rumenkasti vodi. Prikaze
se mesto, vgnezdeno na obrezju pod mostom. Blizu Constanze
Smo.

Lepo mestece nam kae vesel pogled na svoje bele hise,
nad katerimi v spokojni in radostni vzajemnosti kraljuje kri¢an-
ski zvonik ter koni¢asti vrh Mohamedovega minareta. Prista-
nigki pomoli na morju se zde otroike igrafe. Nekaj ljubkega
in otroikega imajo stavbe, ki se pestnjejo v naroéju valov
in pomolov, nad prejasnim in spokojnim zrcalom voda v pristanu.

Letimo nad Constanzo ter se vrnemo za nekaj kilometrov
nazaj proti jezeru Sud Ghioli, kjer nam je doloéen pristan.

{5,
Slab trenutek
Vse osebje iz roja, piloti in strojniki, pa je ostalo v Con-

stanzi. To je bil neprecenljiv varnosini ukrep, da bi bili kos
nezgodi, ki je resno ograzala nade stroje.

(Nadaljevanje sledi)
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